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1. TENNISSPELETS REGLER

Galler frén 2013 -01-01

SVTF kommentar:

e Omradet innanfor linjerna (for singel- resp. dubbelspel) betecknas bana (gj
plan).

e SVTF kommentarer ger kompletterande anvisningar for svenska tavlingar
och/eller hanvisar till de mer detaljerade bestammelser som finns i Avsnitt 2,
Kompletterande Spelregler.

Anm: Om ej annat anges omfattas saval herr- som damtennis.

1.1 Tennisspelets regler

Regel 1: Banan

Banan &r en rektangel, 23,77 m lang och for singelspel 8,23 m bred. For dubbelspel &r
banan 10,97 m bred.

Banan delas langs mitten av ett nat som béars upp av en vajer som léper 6ver eller &r fast
vid tva nétstolpar pa 1,07 m hojd. Natet ska helt fylla utrymmet mellan de tva nétstolparna
och maste ha tillrackligt smd maskor sa att bollen inte kan passera igenom. Natets hojd ar
0,914 m i mitten dar det halls ned av en rem. Ett band técker vajern och den Gvre delen av
natet. Remmen och bandet ska vara helt vita.

e Vajerns diameter far hogst vara 0,8 cm
e Remmens bredd far hogst vara 5 cm.
e  Bandet far vara 5 - 6,35 cm brett pa vardera sidan.

For dubbelspel ska natstolparnas centrum vara 0,914 m utanfor dubbelbanan pa vardera
sidan.

For singelspel ska natstolparnas centrum vara 0,914 m utanfor singelbanan pa vardera
sidan. Om ett dubbelnat anvénds ska natet hallas uppe av tva singelstolpar pa 1,07 m héjd
och placerade 0,914 m utanfér singelbanan pa vardera sidan.

e  Natstolparna far hogst vara 15 cm breda eller 15 cm i diameter.
e Singelstolparna far vara hogst 7,5 cm breda eller 7,5 cm i diameter.
e Natstolparna och singelstolparna far inte sticka upp mer an 2,5 cm Gver vajern.

Linjerna som begransar banan pa langden kallas baslinjer och linjerna langs sidan av
banan kallas sidlinjer.

Tva linjer dras mellan sidlinjerna for singel, 6,40 m fran och parallellt med natet pa
vardera banhalvan. Dessa linjer kallas servelinjer. Pa vardera sidan natet delar
servemittlinjerna ytan mellan servelinjerna och natet i tva lika delar, som benamns
serverrutor. Servemittlinjen dras parallellt med singelsidlinjerna och halvvégs mellan
dem.

Baslinjerna delas pa mitten av ett mittmérke av 10 cm langd som dras in i banan, parallellt
med sidlinjerna.

e  Servemittlinjen och mittmarkena ska vara 5 cm breda.
e Ovriga linjer ska vara mellan 2,5 och 5 cm breda med undantag av baslinjerna som
far vara upp till 10 cm breda.

Alla métningar ska goras till linjernas utsida och alla banans linjer ska ha samma férg och
std i tydlig kontrast med fargen pa banytan.

Ingen reklam far férkomma pd banan, natet, remmen, bandet, natstolparna och
singelstolparna foérutom pa det sétt som regleras i Appendix I11.
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Regel 2: Fasta tillbehor

Banans fasta tillbehor omfattar bak- och sidovéggar eller stiangsel, dskédare, liktare och
askadarstolar, alla andra anordningar runt och éver banan, huvuddomaren, linjedomare,
n&tdomare och bollkallar i deras arbetspositioner.

For singelspel med dubbelnédt och singelstolpar rdknas nétstolparna och delar av nétet
utanfor singelstolparna som fasta tillbehdr och &r inte del av nétstolparna eller nétet.

Regel 3: Bollen

Bollar, som godkanns for spel enligt Tennisspelets Regler méste Gverensstimma med
specifikationerna i Appendix I.

Internationella Tennisforbundet (ITF) beslutar i fragor om en boll eller prototyp
Overensstdmmer med Appendix | eller av annat skal &r godkénd eller ej for spel. Ett
sadant beslut kan fattas till foljd av ITF:s eget initiativ, eller efter ansdkan av ndgon med
ett reellt intresse darav inklusive spelare, tillverkare, nationellt forbund eller dess
medlemmar. Beslut och tillampningsforeskrifter ska goéras i enlighet med géllande
“Review and Hearing Procedures of the International Tennis Federation”.

Tavlingsarrangdrer maste fore en tavling meddela:

a. Det antal bollar som ska anvéndas for spel (2, 3, 4 eller 6)
b. Om, och i sé fall hur ofta, bollarna ska bytas.

Bollbyte sker i forekommande fall antingen:

i.  Efter ett faststallt udda antal game, i vilket fall det forsta bollbytet ska aga rum tvé
game tidigare &n under resten av matchen for att kompensera for inbollningen. Ett
tiebreakgame réknas som ett game vad avser bollbyten. Bollbyte ska inte ske infor ett
tiebreakgame. | sadant fall uppskjuts bollbytet till bérjan av andra gamet i nasta set;
eller

ii. IDborjan av ett set.

Om en boll i spel géar sénder ska poangen spelas om.
Kvistigt fall 1: Om en boll ar mjuk i slutet av en poang, ska den da spelas om?
Beslut: Om bollen &r mjuk, men inte sénder, ska poéngen inte spelas om.

Anm: Bollar som anvands i en tavling som spelas enligt Tennisspelets Regler maste
finnas upptagen pa den officiella forteckning av godkanda bollar som publiceras av
Internationella Tennisférbundet.

SVTE kommentar: For tillampningar av regel 3: se Avsnitt 2.2 Svenska
tillampningsbestammelser.

Regel 4: Racketen

Racketar som dr godkanda for spel enligt Tennisspelets Regler méste dverensstimma med
specifikationskraven i Appendix Il.

Internationella Tennisférbundet &r beslutande organ vid fragor som ror godkannandet av
racketar eller prototyper i enlighet med Appendix 11 och om dessa far anvandas for spel.
Sédana bedémningar kan goras pa ITF:s eget initiativ eller efter ansékan av part som har
reellt intresse darav, sdsom spelare, tillverkare eller Nationellt Tennisforbund.
Beddmningar och ansokningar ska goras i enlighet med ”Review and Hearing Procedures
of the International Tennis Federation”.

Kvistigt fall 1 : Ar det tillatet att ha mer &n en omgéng strangar pa rackethuvudet?
Beslut: Nej. Enligt regeln far bara en omgang strangar finnas (se Appendix I1).

Kvistigt fall 2: Ar det strangade monstret pa racketen att anses som likformigt och platt
om stréngarna ligger i mer &n ett plan?

Beslut: Nej.
Kuvistigt fall 3 : Far vibrationsddampare placeras pa den strangade ytan och i sa fall var?

Beslut: Ja, men de far bara placeras utanfér monstret av korsade strangar.
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Kuvistigt fall 4: Av misstag gar en sena i den ene spelarens racket av mitt under en poang.
Far spelaren fortsatta spela ytterligare podng med denna racket?

Beslut: Ja, utom i de fall det uttryckligen forbjudits av organisatérerna.

Kuvistigt fall 5 : Far en spelare anvanda mer &n en racket vid négot tillfalle under spel?
Beslut: Ne;j.

Kuvistigt fall 6 : Far ett batteri som paverkar spelkaraktaren byggas in i en racket?

Beslut: Nej. Batterier ar forbjudna eftersom de &r energikéllor pd samma satt som
solceller och andra liknande anordningar.

Regel 5: Poang i ett game
Vanligt game

| ett vanligt game bendmns poangen som foljer dar servarens poédng anges forst:

e Ingen poang: “Noll”
e  FOrsta podngen: “15”

e  Andra poangen: “30”

e  Tredje podngen: “40”

e  Fjarde poédngen : “Game”

Om bada spelarna/lagen har vunnit tre poéng, &r stéllningen “40 - lika”. Efter “40 - lika”
blir stillningen “fordel” for den spelare/det lag som vunnit foljande podng. Om samma
spelare/lag vinner dven nasta podng vinner de dven gamet. Om ddremot motstandarna
vinner nésta podng blir stillningen “lika”. En spelare/ett lag behdver vinna tva poéng efter
varandra direkt efter “40 - lika” eller “lika” for att vinna ett game.

Tiebreakgame

I ett tiebreakgame rdknas podngen “noll”, “1”, “2”, “3” etc. Spelaren eller laget som forst
vinner sju podng vinner gamet och setet, under forutsattning att det & med en marginal av
tva poang 6ver motstandaren/motstandarna. Vid behov fortsétter tiebreakgamet till dess
denna marginal ar uppnadd.

Den spelare som stdr i tur att serva, ska serva forsta poangen i tiebreaket. De foljande tvé
poingen ska servas av motstandaren (i dubbel av den i motstandarlaget som stér i tur att
serva). Efter detta ska varje spelare/lag turas om och serva tvd poéng var till dess
tiebreakgamet ar slut (i dubbel ska serveordningen inom laget behllas som tidigare under
setet).

Den spelare/det lag som stod i tur att serva forst i tiebreakgamet ska vara mottagare i
forsta gamet i foljande set.

Andra godké&nda alternativa metoder for podngrékning finns i Appendix 1V.

SVTE kommentar: For réknesystem vid svenska tavlingar: se Avsnitt 2.2 Svenska
tillampningsbestammelser.

Regel 6: Setvinst

Det finns olika former for podngrikningen i ett set. De tva vanligaste &r “langt set” och
“tiebreakset”. Bada dessa dr godkinda, men vilket som ska anvdndas maste meddelas i
forvag. Om tiebreakset anvands maste det ocksd meddelas om detta anvands aven i
avgorande set eller om avgdrande set spelas som ett “langt set”.

Langt set

Spelaren/laget som forst vinner sex game vinner setet forutsatt att det &r med en marginal
av tva game 6ver motstandaren/motstdndarna. Om det behdvs ska setet fortsatta till dess
denna marginal har uppnétts.
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Tiebreakset

Spelaren/laget som forst vinner sex game vinner setet, forutsatt att det & med en marginal
av tvd game Gver motstdndaren/motstandarna. Om stéllningen blir sex lika ska ett
tiebreakgame spelas.

Andra godkanda metoder for poangrakning finns i Appendix V.

Regel 7: Matchvinst

En match kan spelas i bast av tre set (spelaren/laget behéver vinna tva set for att vinna
matchen) eller i bast av fem set (spelaren/laget behdver vinna tre set for att vinna
matchen).

Andra godkanda metoder for poangrakning finns i Appendix V.

SVTF kommentar: For tillampning av Regel 7: se Avsnitt 2.2 Svenska
tillampningsbestammelser.

Regel 8: Servare och mottagare

Spelarna/lagen ska sté pé olika sidor av natet. Servaren &r den spelare som sétter bollen i
spel for forsta podngen. Mottagaren ar den spelare som ska returnera serven.

Kvistigt fall: Ar det tillatet for mottagaren att st& utanfér banans linjer?

Beslut: Ja. Mottagaren far sta var som helst innanfor eller utanfor linjerna pa sin sida av
natet.

Regel 9: Val av sida och serve

Val av sida och valet av att bli servare eller mottagare i det forsta gamet ska avgoras
genom lottning fore inbollningen. Spelaren/laget som vinner lotten far vilja:

a. Att vara servare eller mottagare i matchens forsta game, och i sd fall far
motstandaren/motstandarna valja sida i det forsta gamet i matchen; eller

b. Sida av banan for forsta gamet i matchen, och i s& fall ska
motstandaren/motstandarna valja att bli servare eller mottagare i matchens forsta
game; eller

c.  Att motstandaren/motstandarna valjer ett av alternativen ovan.

Kvistigt fall 1: Har bada spelarna/lagen rétt till nya val om inbollningen stoppats och
spelarna lamnat banan?

Beslut: Ja. Resultatet av lottningen kvarstdr, men bada spelarna/lagen har rétt att andra
sina val.
Regel 10: Sidbyte

Spelarna ska byta sida efter forsta, tredje och dérefter féljande udda antal spelade game i
varje set. Spelarna ska ocksd byta sida efter varje set om inte setet slutar efter ett jamnt
antal spelade game i vilket fall sidbytet sker efter forsta gamet i foljande set.

| ett tiebreakgame sker sidbyte efter var sjatte poéng.

Andra godkénda metoder for sidbyte finns i Appendix IV.

Regel 11: Boll i spel

Om inte serven beddms vara fel (felserve) eller natserve, ar bollen i spel fran det
ogonblick da servaren slar serven till dess poangen har avgjorts.

Regel 12: Boll som vidror en linje

En boll som vidror en linje ska beddmas som om den tr&ffat banan innanfor den linjen.
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Regel 13: Boll som vidror ett fast tillbehor

Om en boll i spel vidror ett fast tilloehor efter att den har studsat pa rétt del av banan
vinner spelaren som slog bollen poédngen. Om en boll i spel tréffar ett fast tillbehér innan
den studsat forlorar spelaren som slog bollen poédngen.

Regel 14: Serveordning

Efter varje avslutat vanligt game, blir mottagaren servare och servaren mottagare i
féljande game.

I dubbel ska laget som ska serva i matchens forsta game bestdmma vilken av spelarna som
ska serva forsta gamet. P4 motsvarande satt ska infor andra gamet bestammas vilken i det
andra laget som ska serva i det gamet. Medspelaren till forsta gamets servare ska serva i
tredje gamet och medspelaren till den som servade i det andra gamet ska serva i det fjarde
gamet. Denna ordning ska galla setet ut.

Regel 15: Mottagarordning i dubbel

Laget som ska vara mottagare i det forsta gamet i ett set ska bestdmma vilken spelare som
ska ta emot gamets forsta poang. P& motsvarande sitt, ska infor andra gamets borjan
motstandarlaget bestamma vilken av spelarna som ska ta emot forsta poangen i gamet.
Mottagarens partner i forsta podngen ska vara mottagare i andra poangen, och denna
mottagarordning ska kvarsta till dess gamet och setet &r slut.

Efter att mottagaren har returnerat bollen far vilken som helst av spelarna i respektive lag
sla bollen.

Kvistigt fall: Far en av spelarna i ett dubbellag spela ensam mot motstandarna?

Beslut: Nej.

Regel 16: Servens utférande

Innan serverdrelsen pabérjas ska servaren std med bada fotterna bakom (dvs. langre fran
natet &n) baslinjen och inom den ténkta férlangningen av mittméarket och sidlinjen.

Servaren ska sedan kasta upp/slappa bollen med handen i vilken riktning som helst och sla
bollen med racketen innan bollen nar marken. Serverdrelsen ar komplett i det 6gonblick
spelarens racket traffar eller missar bollen. En spelare som bara kan anvanda en arm far
anvanda racketen for att kasta upp/slappa bollen.

Regel 17: Serven

I ett vanligt game ska servaren for varje poang alternera mellan att st bakom hoger och
vanster sida av mittmarket. Forsta poangen i varje game ska servas fran hoger sida av
mittmérket.

| ett tiebreakgame ska serven for varje poang alterneras mellan héger och vénster sida om
mittmarket. Forsta poangen i gamet ska servas fran hoger sida av mittmarket.

Serven ska slas 6ver nat och traffa serverutan pa diagonalt motsatt sida innan mottagaren
returnerar bollen.

Regel 18: Fotfel

Under serverorelsen far servaren inte:

a. Byta stallning genom att gé eller springa, men mindre rérelser av fotterna ar tillatna;
eller

b.  Vidrora baslinjen eller omradet innanfér baslinjen med nagon fot; eller

c.  Vidrora omradet utanfor den tankta forlangningen av sidlinjen med nagon fot; eller
d. Vidrora den tankta forlangningen av mittmérket med nagon fot.

Om servaren bryter mot denna regel ér det “fotfel”.

Kuvistigt fall 1: I en singelmatch, far servaren std bakom den del av baslinjen som &r
mellan singel- och dubbelsidlinjen?

Beslut: Nej.



Kuvistigt fall 2: Far servaren ha en eller bada fétterna i luften?

Beslut: Ja.

Regel 19: Felserve

Serven dr fel om:

a.  Servaren bryter mot regel 16, 17, eller 18; eller

b.  Servaren missar bollen vid forsok att sla den; eller

¢. Den servade hollen tréffar ett fast tillbehér, singelstolpe eller nétstolpe innan den
traffar marken; eller

d. Den servade bollen traffar servaren eller servarens medspelare, eller nigot som
servaren eller dennes medspelare har pa sig eller bar.

Kvistigt fall 1: Efter att ha kastat upp en boll for att serva bestammer sig servaren for att
inte sla serven utan fangar bollen istéllet. Ar detta en felserve?

Beslut: Nej. En spelare som kastar upp bollen och sedan bestammer sig for att inte sl&
bollen far fanga bollen med handen, racketen eller lata bollen studsa.

Kvistigt fall 2: Under en singelmatch spelad pé& en bana med natstolpar och singelstolpar,
traffar den servade bollen en singelstolpe och gar darefter in i rétt serveruta. Ar detta en
felserve?

Beslut: Ja.

Regel 20: Andraserve

Om forstaserven ar fel, ska servaren serva igen utan dréjsmal och fran samma sida av
mittmarket som forstaserven slogs, om inte denna slogs fran fel sida av mittmarket.

Regel 21: Nar serven ska slas och mottagaren ska vara redo

Servaren ska inte serva forrdn mottagaren ar redo. Mottagaren ska dock félja servarens
takt, om denna &r rimlig, och ska vara redo att ta emot serven rimlig tid efter att servaren
&r beredd.

En mottagare som forsoker returnera serven ska anses vara redo. Om mottagaren inte &r
redo kan inte felserve démas.

Regel 22: Ogiltig serve
Serven dr ogiltig om:

a. Den servade bollen vidror nétet, remmen, bandet men for ovrigt &r ratt; eller efter att
ha vidrort natet, remmen eller bandet vidror mottagaren eller dennes medspelare eller
nagot de har pa sig eller béar innan bollen traffar marken; eller

b.  Bollen servas ndr mottagaren inte &r redo.

En ogiltig serve raknas inte och servaren ska sla en ny serve. En ogiltig serve upphaver
inte en tidigare felserve.

Alternativa regler for natserve finns i Appendix IV.

Regel 23: Omspel av poang

Alltid nér podngen spelas om, utom vid en ogiltig andraserve, ska hela poédngen spelas
om.

Kvistigt fall: Nar en boll &r i spel rullar en annan boll in pa banan. Omspel doms.
Servaren har tidigare slagit forstaserven fel. Far servaren nu en forstaserve eller en
andraserve?

Beslut: Forstaserve. Hela poéngen spelas om.
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Regel 24: Spelare férlorar poéang
Poangen férloras om:
a.  Spelaren slar tva felservar efter varandra; eller

b. Spelaren inte returnerar en boll i spel innan den studsat tvd ganger efter varandra;
eller

c.  Spelaren returnerar en boll i spel sa att den traffar ett foremal eller marken utanfor
banan; eller

d.  Spelaren returnerar en boll i spel sa att den traffar ett fast tilloehdr innan den studsar;
eller

e. Mottagaren returnerar serven innan den studsar; eller

f.  Spelaren medvetet bar eller fangar en boll i spel pa racketen eller medvetet vidror
den med racketen mer &n en gang; eller

g. Spelaren eller racketen, vare sig den &r i spelarens hand eller inte, eller ndgonting
som spelaren har pa sig eller bar vidror nétet, natstolpen/singelstolpen, vajern,
remmen eller bandet eller motstdndarens sida av banan nar som helst medan bollen
ar i spel; eller

h.  Spelaren slar till bollen innan den har passerat natet; eller

i.  En boll i spel vidror spelaren eller ndgot som spelaren har pa sig eller bar, férutom
racketen; eller

i Enboll i spel traffar racketen nar spelaren inte haller i den; eller

k.  Spelaren medvetet och materiellt forandrar racketens form medan bollen &r i spel;
eller

I 1dubbel, bdda spelarna vidrér bollen nér de ska returnera den.

Kvistigt fall 1: Efter en forstaserve flyger racketen ur servarens hand och vidror natet
innan bollen har studsat. Ar detta en felserve eller forlorar servaren poangen?

Beslut: Servaren forlorar podngen eftersom racketen vidrér natet medan bollen &r i spel.

Kvistigt fall 2: Efter att servaren har slagit en forstaserve, flyger racketen ur servarens
hand och vidror nétet efter det att bollen har studsat utanfor réatt serveruta. Ar detta en
felserve eller forlorar servaren poéngen?

Beslut: Detta &r en felserve eftersom racketen vidrérde natet nar bollen inte langre var i
spel.

Kvistigt fall 3: | en dubbelmatch vidrér mottagarens partner nétet innan den servade
bollen studsat utanfor ratt serveruta. Vad ar rétt beslut?

Beslut: Mottagarlaget forlorar poéngen eftersom mottagarens partner vidrorde nétet
medan bollen var i spel.

Kvistigt fall 4: Forlorar spelaren poéangen om en ténkt forlangning av nétet passeras fore
eller efter det att bollen slagits till?

Beslut: Spelaren férlorar inte poangen i ndgot av fallen, forutsatt att motstandarens del
av banan (innanfor linjerna) inte vidrors.

Kuvistigt fall 5: Far en spelare hoppa over natet och in pa motstandarens sida av banan
medan bollen &r i spel?

Beslut: Nej. Spelaren forlorar podngen.

Kvistigt fall 6: En spelare kastar racketen mot en boll i spel. Bade racketen och bollen
landar pa motstandarens sida av banan och denne nar inte bollen. Vem vinner poangen?

Beslut: Spelaren som kastade racketen forlorar poangen.

Kvistigt fall 7: En serve tréaffar mottagaren, eller i dubbel mottagarens partner, innan den
traffar marken. Vem vinner poéngen?

Beslut: Servaren vinner podngen om det inte &r en natserve.
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Kvistigt fall 8: En spelare som star utanfor banan slar till bollen eller fAngar den innan
den studsar och havdar att han/hon ska vinna poéngen eftersom bollen tydligt var pa vég
ut.

Beslut: Spelaren férlorar poangen, om inte slaget gick in i vilket fall poéngen fortsatter.

Regel 25: Giltig retur
En retur &r giltig om:

a. Bollen vidror natet, natstolpen/singelstolpen, vajern, remmen eller bandet, under
forutsattning att den passerar dver dessa och traffar marken innanfor rétt del av
banan utom som anges i regel 2 och 24 (d); eller

b. Efter att en boll i spel har traffat banan pé ratt sida av natet och darefter, genom
skruv eller vind kommit tillbaka 6ver natet och spelaren som stér i tur att sl bojer sig
over natet och slar bollen mot ratt del av banan under forutsattning av att regel 24 ej
overtrads; eller

c. Bollen slas pa utsidan av nétstolpen, 6ver eller under natets hojd, d&ven om den vidror
natstolpen, under forutsattning att den tr&ffar ratt del av banan; utom som anges i
Regel 2 och 24 (d); eller

d. Bollen slas under vajern mellan singelstolpen och néatstolpen utan att vidrora vare sig
nat, vajer eller singel/nétstolpe och darefter traffar ratt del av banan; eller

e. Racketen passerar dver natet efter det att spelaren har slagit till bollen pa den egna
sidan av nétet och bollen tréffar ratt del av banan; eller

f.  Spelaren slar en boll, som traffar en annan boll som ligger i rétt del av banan.

Kvistigt fall 1: En spelare slar en boll som traffar en singelstolpe och darefter ratt del av
banan. Ar bollen giltig?

Beslut: Ja. Men om det &r en serve som traffar singelstolpen &r det en felserve.

Kvistigt fall 2: En boll i spel traffar en boll som ligger i ratt del av banan. Vad ar rétt
beslut?

Beslut: Spelet fortsatter. Om det inte ar sakert att ratt boll returnerats ska poangen spelas
om.

Regel 26: Storning eller hinder

Om en spelare under podngen blir stord eller hindrad genom ett avsiktligt agerande av
motstandaren/motstandarna, vinner spelaren poangen.

Om spelaren daremot blir stord eller hindrad av ett oavsiktligt agerande
avmotstandaren/motstandarna eller av nagot utanfor spelarens egen kontroll (med
undantag av fasta tillbehor) ska podngen spelas om.

Kvistigt fall 1: Ar ett oavsiktligt dubbelslag att betraktas som en stérning?
Beslut: Nej. Se dven Regel 24 (f).

Kvistigt fall 2: En spelare havdar att han/hon slutade spela eftersom han/hon trodde att
motstandaren/motstandarna var hindrad. Ar detta ett hinder?

Beslut: Nej, spelaren forlorar podngen.

Kvistigt fall 3: En boll i spel traffar en fagel som flyger ovanfor banan. Ar detta ett
hinder?

Beslut: Ja, poangen ska spelas om.

Kvistigt fall 4: En boll eller annat foremal, som 1&g p& spelarens sida av natet nr
poangen borjade, stor spelaren under spelets gang. Ar detta ett hinder?

Beslut: Nej.
Kuvistigt fall 5: Var far servarens partner respektive mottagarens partner sta i dubbel?

Beslut: Servarens partner och mottagarens partner far sta var som helst pa sin sida av
natet, innanfor eller utanfor linjerna som begrénsar banan. Om en spelare stér/hindrar
motstandaren/motstandarna ska dock regeln om stérning/hinder anvandas.
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Regel 27: Att ratta fel

Som princip géller: nér ett fel med avseende pa Tennisspelets Regler upptacks ska alla
spelade podng gélla. Felen ska réttas till enligt foljande:

a.

Under ett vanligt game eller ett tiebreakgame: om en spelare servar fran fel sida
mittmarket ska felet rattas till omedelbart och spelaren ska serva fran ratt sida
mittmdrket enligt podngstallningen. En felserve som slagits innan felet upptacktes
kvarstar.

Under ett vanligt game eller ett tiebreakgame: om spelarna star pa fel sida (av natet)
ska felet rattas till omedelbart och servaren ska sla nista serve fran ratt sida enligt
poangstallningen.

Under ett vanligt game: om en spelare/ett lag servar nér det inte dr dennes tur, ska
felet rattas till sd snart det uppticks. Om ett game har spelats fardigt innan felet
upptacks ska dock den &ndrade serveordningen gélla. | detta fall, om bollbyte ska ske
efter ett forutbestdmt antal game ska detta goras ett game senare &n planerat.

En felserve som slagits av fel spelare (i singel) eller fel lag (i dubbel) ska ej raknas. |
dubbel, om servarens partner slagit en felserve ska denna felserve raknas.

Under ett tiebreakgame: om en spelare servar vid fel tillfalle och felet upptacks efter
ett jamnt antal poédng, ska detta réttas till omedelbart. Om felet upptécks efter ett
udda antal poéng ska den &ndrade serveordningen gélla.

En felserve servad av motstandaren/motstandarna innan felet upptacktes ska ej
raknas. | dubbel, om servarens partner servat en felserve da det ej var dennes tur, ska
felserven kvarsta.

Under ett vanligt game eller ett tiebreakgame i dubbel: om det uppstér ett fel i
mottagarordningen ska den felaktiga mottagarordningen gélla till dess gamet &r slut.
| foljande game i setet géller den ursprungliga mottagarordningen.

Vid stéllningen 6 - lika i ett set: om av misstag ett tiebreakgame paborjas trots att det
bestamts att ett “langt set” skulle spelas, ska felet rattas till omedelbart om bara en
poang har spelats. Om felet upptécks efter andra podngen satts i spel ska ett
tiebreakgame spelas.

Vid stallningen 6 - lika i ett set: om av misstag ett vanligt game paborjas trots att det
bestamts att ett tiebreakset skulle spelas ska felet rattas till omedelbart om bara en
poéng har spelats. Om felet upptéckts efter det att den andra poéngen satts i spel ska
setet fortsitta som ett “langt set” till dess stéllningen nér 8 - lika i game (eller ett
hogre jamnt tal) da ett tiebreakgame ska spelas. Om av misstag ett langt set eller ett
tiebreakset paborjas trots att det bestamts att avgorande set skulle vara ett avgérande
“match tiebreak”, ska felet rattas till omedelbart om bara en poéng har spelats. Om
felet upptacks efter att den andra podngen satts i spel ska setet fortsétta antingen till
dess en spelare/ett lag vinner tre game (och dérmed setet) eller till dess stéllningen
nar 2 - lika i game da ett avgérande match tiebreak ska spelas. Om felet upptacks
forst efter att femte gamet har startat ska setet fortsdtta som ett tiebreakset (se
Appendix 1V).

Om ett bollbyte inte sker vid rétt tillfalle ska felet rattas till ndr spelaren/laget som
skulle ha servat med nya bollar ska pabérja sitt nista servegame. Darefter ska
bollbytet ske sa att ratt antal game forflyter mellan bollbytena. Bollbyte ska inte ske
under ett game.

Regel 28: Matchfunktionarer

Uppgifter och ansvarsomraden for matchfunktionarer finns i Appendix V.

Regel 29: Spel utan avbrott

I princip ska spelet pdga utan avbrott fran matchens bérjan (nar forsta serven sétts i spel)
till dess matchen &r avgjord.

a.

Tiden mellan poangen far vara maximalt tjugo (20) sekunder. Nar spelarna byter sida
efter ett game far det ga maximalt nittio (90) sekunder. Efter forsta gamet i varje set,
liksom under tiebreakgame, ska spelarna byta sida utan vila.

Efter varje set foljer ett set break pd maximalt etthundratjugo (120) sekunder.
Tiden rdknas fran att podngen avgors till dess forstaserven slas for féljande poang.
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Organisatorer for professionella tavlingar far ansoka hos ITF om att 6ka de nittio
(90) sekunder som ar tillatna vid sidbyte och de etthundratjugo (120) sekunder som
ar tillatna vid set break.

b. Om spelarens klader, skor eller annan utrustning (utom racketen) gar sonder eller
behdver bytas av ndgon anledning som spelaren inte kan rada 6ver, kan spelaren fa
rimlig extra tid for att dtgarda problemet.

c. En spelare kan inte fa extra tid for att aterhamta sig. En spelare som adrar sig en
behandlingsbar skada eller medicinsk akomma kan fa ett avbrott pa tre minuter for
behandling av denna skada/akomma. Ett begransat antal avbrott for toalettbesok/byte
av klader kan ocksa tillatas om detta meddelas fore tavlingen.

d. Tavlingsarrangorer far tilldta en vilopaus p& maximalt tio (10) minuter om detta
meddelas fore tavlingen. Denna vilopaus intraffar efter tredje set i en match som
spelas i bast av fem set, eller efter andra set i en match som spelas i bast av tre set.

e. Inbollningen ska vara maximalt fem (5) minuter om inte annat meddelats av
tavlingsarrangdren.

SVTF kommentar: Tillampning av regel 29 a: se Avsnitt 2.3 Spelarkoden. Tillampning av
Regel 29 b, ¢, d och e: se Avsnitt 2.2 Svenska tillampningsbestammelser

Regel 30: Radgivning

Med radgivning avses kommunikation av instruktioner av négot slag, med ord eller tecken
till en spelare.

| lagtavlingar dar det finns en lagkapten pd banan far kaptenen ge rad till
spelaren/spelarna i samband med set break eller nér spelarna byter sida efter ett game,
men inte ndr spelarna byter sida efter forsta gamet i ett set eller under ett tiebreakgame. |
dvrigt ar radgivning ej tillaten.

Kvistigt fall 1: Far en spelare ta emot réd om detta sker pa ett diskret sétt?
Beslut: Nej.
Kvistigt fall 2: Far en spelare ta emot rad nar spelet ar avbrutet?

Beslut: Ja.
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1.2 Regler i Rullstolstennis

Tennisspelets regler galler &ven rullstolstennis med féljande undantag:
a. Tvastudsregeln

I rullstolstennis far bollen studsa tva ganger. Spelaren maste sl tillbaka bollen innan
bollen studsat den tredje gangen. Den andra studsen méste inte vara pa eller innanfor
tennisbanans linjer.

b. Rullstolen

Rullstolen &r att anse som en del av kroppen och alla regler som galler spelarens kropp
géller aven for rullstolen.

c. Serven

i. Serven ska slas pa foljande satt. Omedelbart fore serven ska servaren inta en
stillastéende position. Servaren ska darefter tillatas ett drag (push) innan bollen slas
till.

ii.  Inte under ndgon del av serverérelsen far servaren med négot hjul vidréra nagon del
av banan annan &n den som dr bakom baslinjen mellan den ténkta forlangningen av
mittmarket och sidlinjen.

iii. Om spelaren &r fysiskt forhindrad att serva konventionellt, far spelaren eller en annan
person slappa bollen for spelaren. Samma servemetod méste anvandas vid varje
tillfalle.

d. Spelaren férlorar poédngen
Spelaren forlorar poédngen om:
i.  Spelaren inte lyckas returnera bollen innan den har vidrért marken tre ganger; eller

ii. 1 strid med regel €) nedan: spelaren anvéander nagon del av sina fotter eller nedre
extremiteterna for att bromsa eller stabilisera mot marken eller mot nagot hjul medan
han/hon servar, slar till bollen, vinder eller stannar medan bollen ar i spel; eller

iii. Spelaren lyfter helt fran sittdynan nar bollen slas till.
e. Forflyttning av stolen med hjélp av en fot

i. Om spelaren p.g.a. sitt rorelsehinder inte kan forflytta rullstolen med hjalp av
handerna far stolen framfdras med hjalp av en (1) fot.

ii. Aven i fall som anges i regel €) i) ovan far inte nigon del av spelarens fot vara i
kontakt med marken nér:

a) spelaren for racketen framat i slagrérelsen eller da racketen traffar bollen; eller
b) fran serverérelsens borjan till dess racketen vidror bollen.

iii. En spelare som bryter mot denna regel forlorar poéngen.

f.  Rullstolstennis och tennis for icke -rorelsehindrade

Da en rullstolsspelare spelar med eller mot en icke-rorelsehindrad spelare i singel eller
dubbel géller Regler for rullstolstennis for rullstolsspelaren medan Tennisspelets regler
galler for icke -rorelsehindrade spelare. Detta innebar att medan rullstolsspelaren fér lata
bollen studsa tva ganger far icke-rorelsehindrade spelare bara lata bollen studsa en gang.

Anm: Med nedre extremiteterna menas fotterna, benen och skinkorna.
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1.3 Andringar i Tennisspelets regler

SVTF kommentar: Detta avsnitt i Rules of Tennis beskriver hur &ndringar i reglerna
initieras och beslutas. Det har inte medtagits har utan aterfinns i ITF:s Rules of Tennis.

1:12



1.4  Appendix |

Bollen

a. Bollen ska ha en likformig yta av textil och ska vara vit eller gul. Om det finns nagra
sommar ska dessa vara utan stygn.

b. Bollen ska dverensstdamma med dessa bestdimmelser och véga mer &n 56,0 g och
mindre &n 59,4 g.

c. Olika typer av bollar specificeras.

SVTF kommentar: Det fdljande avsnittet i Rules of Tennis beskriver de tekniska
egenskaper som godkanda tennisbollar ska ha och nar olika typer av bollar kan
anvandas. Det har inte medtagits har utan aterfinns i ITF:s Rules of Tennis. Hur
tennisbollar testas beskrivs i ITF Approved Tennis Balls & Classified Court Surfaces.

Spelunderlag

SVTF kommentar: Det foljande avsnittet i Rules of Tennis beskriver hur olika underlag
bedéms. Det har inte medtagits har utan aterfinns i ITF:s Rules of Tennis.
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1.5 Appendix Il

Racketen

a. Racketens slagyta ska vara plan och bestd av ett monster av korsade strangar
forenade med ramen och alternativt sammanflatade eller fasta tillsammans dér de
korsar varandra. Strdngningens monster ska allmént vara likformigt éver hela ytan
och far framférallt inte vara glesare i mitten 4n i ndgon annan del. Racketen ska vara
gjord och strangad sa att spelkaraktiren blir lika frdn bada sidorna av racketen.
Strangarna far inte ha nagra fastsatta foremal eller utstdende delar andra &n sadana
som anvands endast och speciellt for att begransa eller férebygga slitage och
vibration. Dessa foremal méste vara av rimlig storlek och plats for andamalet.

b. Racketens ram far vara hogst 73,66 cm lang inklusive handtaget. Den far ej vara
bredare an 31,75 cm. Slagytan (den strangade ytan) far inte vara storre 4n 39,37 cm i
langd och 29,21 cm i bredd.

c. Ramen, inklusive handtaget, far inte ha nagra fastsatta féremal eller anordningar
andra 4n sddana som anvands endast for och speciellt for att begréansa eller forebygga
slitage eller vibration eller for att fordela vikten. Sadana féremal eller anordningar
ska ha rimlig storlek och placering foér &ndamalet.

d. Ramen, inklusive handtaget och strangarna, far inte ha ndgon anordning som gor det
mojligt att under pagdende spel om en poang materiellt &ndra racketens form eller
viktfordelning i langdriktningen pa ett satt som skulle paverka racketens
kraftmoment, eller att medvetet kunna &ndra ndgot materiellt som skulle kunna
paverka racketens upptradande. Ingen energikdlla som pad nagot satt péaverkar
racketens spelkaraktar far byggas in i eller vara faststatt vid racketen.



1.6 Appendix Il

Reklam

1. Reklam far finnas pa natet om den placeras pa den del av nétet som ar inom 0,914 m
fran mitten av natstolparna och den inte negativt paverkar spelforhallandena eller
spelarnas synfalt.

2. Reklam och andra skyltar far placeras bakom och vid sidan av banan (langs vaggar
eller staket) om de inte negativt paverkar spelforhallandena eller spelarnas synfalt.

3. Reklam och andra skyltar placerade pé& ytan utanfor banans linjer &r tillatna endast
om de inte negativt paverkar spelforhéallandena eller spelarnas synfilt.

4. Forutom det som sdgs i (1), (2), och (3) ovan, ska all reklam och annan mérkning
eller utrustning som placeras pa ntet eller bakom eller vid sidan av banan eller pa
banans yta utanfor linjerna ej innehalla vitt eller gult eller andra ljusa farger som kan
negativt paverka spelférhallandena eller spelarnas synfalt.

5. Reklam och annan maérkning eller utrustning ar ej tilliten p& omradet innanfor
linjerna som begrénsar banan.

SVTF kommentar: Se vidare Avsnitt 9 Banans reklam, matt och utrustning
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1.7 Appendix IV

Alternativa satt att rakna

Foljande alternativa raknesystem far anvandas :

Gamevinst

“No-Ad”

Rékningen i ett "NoAd”-game &r som féljer dér servarens poéng anges forst:
Ingen poéng: “Noll”

Forsta poangen:  “15”

Andra podngen: “30”

Tredje podngen: “40”

Fjarde podngen: “Game”

Om bada spelarna/lagen har vunnit tre podng, &r stillningen “40 - lika” och en avgérande
poéng ska spelas. Mottagaren/mottagarna ska bestdmma i vilken serveruta de vill ta emot
serven. | dubbel far inte spelarna i mottagarlaget byta mottagarruta fér den avgorande
poéngen. Spelaren/laget som vinner denna poéng vinner gamet.

I mixeddubbel ska spelaren av samma kén som servaren ta emot den avgdrande poéngen.
Spelarna i mottagarlaget far inte byta mottagarruta for den avgérande poéngen.

Setvinst

Korta set

Spelaren eller laget som vinner fyra game vinner setet, under forutsattning att det ar en
marginal av tvd game Gver motstandaren/motstandarna. Om stéllningen blir 4 — lika ska
ett tiebreakgame spelas.

Avgobrande matchtiebreak (7 poéng)

Nér stéllningen i en match blivit 1 - lika i set, eller 2 - lika i set i en match som spelas i
bést av 5 set, ska ett tiebreakgame spelas for att avgéra matchen. Detta tiebreakgame
ersatter avgorande set.

Spelaren/laget som forst vinner 7 po&ng vinner matchtiebreak och matchen under
forutsattning att det ar en marginal med tva poang 6ver motstandaren/motstandarna.

Avgorande matchtiebreak (10 poang)

Nér stéllningen i en match blivit 1 - lika i set, eller 2 - lika i set i en match som spelas i
bést av 5 set , ska ett tiebreakgame spelas for att avgéra matchen. Detta tiebreakgame
ersétter avgorande set.

Spelaren/laget som forst vinner 10 podng vinner matchtiebreak och matchen under
forutsattning att det ar en marginal med tva poang éver motstandaren/motstandarna.

Anm: Né&r avgdrande matchtiebreak ersatter avgdrande set:
e Den ursprungliga serveordningen kvarstar (Regel 5 och 14).

e | dubbel far serve- och mottagarordningen &ndras inom laget pd samma satt som i
borjan av varje set (Regel 14 och 15).

e Innan ett avg6rande matchtiebreak spelas ska det vara ett set break p& 120 sekunder.
e Bollar ska ej bytas infor ett avgérande matchtiebreak.

e SVTF kommentar: For alternativa satt att rdkna i svenska tévlingar: se Avsnitt 2.2
Svenska tillampningsbestdmmelser.
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Altenativa regler

Sidbyte (Regel 10):

Detta alternativ till sidbyte i tiebreak far anvandas:

Under ett tiebreakgame byter spelarna sida efter den forsta podngen och dérefter efter var
fjarde podng.

Ogiltig serve (Regel 22)

Detta alternativ ar spel utan ogiltig serve enligt regel 22 a.

Det innebdr att en serve som vidror nétet, remmen eller bandet &r i spel.

SVTE kommentar: For alternativa regler i svenska tévlingar: se Avsnitt 2.2 Svenska
tillAmpningsbestammelser.
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1.8 Appendix V

Matchfunktionarers ansvar och roller

Tévlingsledaren (“Referee”) har det slutgiltiga avgérandet i alla fragor om tennisspelets
regler och dessa beslut kan inte 6verklagas.

I matcher som spelas med huvuddomare har denne det slutgiltiga avgdrandet vad avser
faktadomslut (vad som har intréffat).

Spelare som &r oenig med huvuddomarens tolkning av Tennisspelets Regler har rétt att be
tavlingsledaren komma till banan for ett avgérande.

I matcher med linjedomare och natdomare ska dessa goéra alla bedémningar (aven

fotfel) avseende deras linje eller nat. Om huvuddomaren &r séker pa att ett tydligt misstag
har begétts har denne rétt att dndra linjedomarens eller ndtdomarens domslut (“overrule”).
Huvuddomaren ar ansvarig for att doma linjer (och fotfel) och nat da det inte finns
linjedomare for en viss linje (eller nat).

En linjedomare som inte kan avgora ett bollnedslag ska omedelbart géra tecken om detta
till huvuddomaren, som da fattar beslut. Nar linjedomaren inte kan avgora (eller det inte
finns négon linjedomare) och huvuddomaren inte heller kan fatta beslut om bollen var ratt
eller fel/ute, ska podngen spelas om.

I lagtavlingar da tavlingsledaren sitter pa banan &r denne ockséa den som slutgiltigt avgor
fragor avseende faktadomslut.

Spelet kan stoppas eller avbrytas nar som helst dd huvuddomaren anser att det &r
nddvéndigt eller [ampligt.

Tavlingsledaren far ocksd stoppa eller avbryta spel p.g.a. morker, vader eller
ogynnsamma banforhéallanden. Om spelet ska avbrytas p.g.a. morker bor detta goras efter
slutet av ett set eller efter ett jamnt antal spelade game i ett set.

Efter ett avbrott ska poangstallningen och spelarnas placering pa banan kvarsta da spelet
aterupptas.

Huvuddomaren eller tivlingsledaren ska avgéra fragor avseende oavbrutet spel och
radgivning enligt den for tavlingen gallande Spelarkoden.

Kvistigt fall 1: Huvuddomaren ger servaren en ny forstaserve efter en overrule, men
mottagaren menar att det bor vara en andraserve eftersom servaren redan hade slagit en
felserve. Ska tévlingsledaren kallas till banan for att avgéra fallet?

Beslut: Ja. Huvuddomaren gor alltid en tolkning av Tennisspelets Regler grundat pa vad
som intraffat pa banan. Om en spelare motséatter sig denna tolkning ska tavlingsledaren
tillkallas och for att avgéra fragan slutgiltigt.

Kvistigt fall 2: En boll déms ut, men en spelare anser att bollen var ratt. Far
tavlingsledaren tillkallas for att fatta beslut?

Beslut: Nej. Huvuddomaren har det slutgiltiga avgdrandet avseende faktadomslut.

Kvistigt fall 3: Far en huvuddomare géra en “overrule” av en linjedomares beslut efter
att poangen fardigspelats om huvuddomaren anser att ett klart misstag begatts tidigare
under poangen?

Beslut: Nej. Huvuddomaren far bara géra en overrule omedelbart efter att misstaget
begatts.

Kvistigt fall 4: En linjedomare démer ut en boll varpa spelaren havdar att bollen var rétt.
Far huvuddomaren andra linjedomarens beslut?

Beslut: Nej. Huvuddomaren far aldrig gora en overrule som resultat av att en spelare
protesterar eller vadjar.

Kvistigt fall 5: En linjedomare démer ut en boll. Huvuddomaren sdg inte bollen tydligt,
men trodde att bollen var ratt. Far huvuddomaren &ndra linjedomarens beslut?

Beslut: Nej. Huvuddomaren far enbart andra ett beslut da denne ar séker att ett klart
misstag begatts.
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Kvistigt fall 6: Far en linjedomare andra sitt beslut efter det att huvuddomaren har
meddelat stéllningen?

Beslut: Ja. Om linjedomaren inser sitt misstag ska en réattelse ske sa fort som majligt,
forutsatt att det inte sker efter en protest eller vadjan fran en spelare.

Kvistigt fall 7: Om en huvuddomare eller linjedomare démer ut en boll och sedan rattar
det till att doma in bollen, hur ska detta hanteras?

Beslut: Huvuddomaren maste besluta om det ursprungliga beslutet (att bollen var fel/ute)
paverkade spelet. Om det kan betraktas som ett storande moment ska poéngen spelas om.
Om det inte storde ndgon av spelarna vinner spelaren som slog bollen poéngen.

Kuvistigt fall 8: En boll i spel blaser tillbaka éver nat och spelaren som stér i tur att sl&
bollen bojer sig over natet for att sla till den (i enlighet med reglerna).
Motstandaren/motstandarna hindrar spelaren fran att gora detta. Vad ar ratt beslut?

Beslut: Huvuddomaren maste avgéra om motstandaren/motstandarna medvetet hindrade
spelaren och antingen tilldela den hindrade spelaren podngen eller beordra omspel av
poéangen.

Procedurer for kontroll av bollmarke

1. Kontroll av bollméarke kan endast géras pa grushanor.

Kontroll av bollmérke, som begérts av en spelare, ska utféras endast om
huvuddomaren inte med sakerhet kan avgora domslutet frén stolen efter
antingen ett poangavslutande slag eller efter spelare stoppat boll i spel (retur &r
tilldten men sen maste spelaren stanna/stoppa omedelbart).

3. N&r huvuddomaren beslutat att utféra kontroll av bollmérke ska han/hon sjélv
g4 ner fran stolen och utféra kontrollen. Om han/hon inte vet var méarket &r kan
han/hon fraga linjedomaren om hjélp att peka ut ratt marke, men huvuddomaren
ska utfdra kontrollen sjalv.

4. Det forsta domslutet eller huvuddomarens “overrule” ska alltid gdlla om
linjedomaren eller huvuddomaren inte kan hitta mérket eller mérket &r olésligt.

5. Nar huvuddomaren har hittat och démt ett bollmérke &r beslutet slutgiltigt och
kan inte dverklagas.

6. | grustennis bor huvuddomaren inte vara for snabb att annonsera stallningen om
han/hon inte &r siker pé det poangavslutande domslutet. Om huvuddomaren &r i
tvivel bor han/hon vénta med att annonsera stéllningen tills han/hon vet att
kontroll av bollmérke inte &r nodvéandig.

7. 1 dubbel méste den spelaren som begér kontroll av bollmérke gora detta pé sa
sétt att antingen spelet stoppas eller sa att huvuddomaren stoppar spelet. Om
begdran ar gjord till huvuddomaren maste han/hon forst bestimma om den
gjordes pa ratt satt. Om den var felaktig eller sen ska huvuddomaren férklara det
motsatta laget avsiktligt hindrat. Se regel 26; Storning och hinder.

8. Om en spelare suddar ut ett bollmérke innan huvuddomaren har gjort sitt
slutgiltiga domslut betyder det att spelaren avgdér bollmdrket till sin
motstandares fordel.

9. En spelare som passerar natet for att titta pa ett bollmarke kan straffas for
osportsligt upptréddande enligt poangsstraffskalan.

Procedurer for ”Electronic Review”

SVTF kommentar: Detta avsnitt i Rules of Tennis beskriver procedurer for “Electronic
Review”. Det har inte medtagits héir utan dterfinns i ITF:s Rules of Tennis.
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1.9 Appendix VI

Officiella tavlingar for juniorer 10 ar och yngre

Banor

Utover full bana, som beskrivs i Regel 1, kan féljande banstorlekar anvandas for tavlingar
for juniorer 10 &r och yngre:

e  ”Rdd” bana, med syfte att anvéndas i tdvlingar for juniorer 10 &r och yngre, ska
vara en rektangel 10,97 — 12,80 m lang, och 4.88 - 6.10 m bred. Nathojden ska
vara 0,800 - 0,838 m vid mitten av natet.

e ”Orange” bana ska vara en rektangel 17,98 m - 18.29 m lang och 6,40 - 8.23 m
bred. Nathdjden ska vara 0,800 — 0,914 m vid mitten av natet.

Bollar
I tavlingar for juniorer 10 &r och yngre ska endast foljande bolltyper anvéndas:

e  Steg 3 boll (r6d). Rekommenderad for spel pa ’rod” bana, av spelare i upp till 8
ar med en racket upp till 58,4 cm langt.

e Steg 2 boll (orange). Rekommenderad for spel pad “orange” bana av spelare
mellan 8 och 10 &r med en racket mellan 58,4 cm och 63,5 cm langt.

e  Steg 1 boll (grén). Rekommenderad for spel pa full bana av avancerade spelare
mellan 9 och 10 & med en racket mellan 63,5 cm och 66,0 cm langt.

Raknemetoder

I tavlingar for juniorer 10 &r och yngre kan raknemetoderna i Tennisspelets regler och
Appendix 1V eller forkortade raknemetoder sdsom match bestaende av ett set, ett match
tie-break eller bast av 3 tie-breakgame (7 eller 10 poéng) anvéndas.
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1.10 Appendix VII

Procedurer for éversyn av Tennisspelets regler

SVTFE kommentar: Detta avsnitt i Rules of Tennis beskriver proceduren for éversyn av
Tennisspelets Regler. Det har inte medtagits har utan aterfinns i ITF:s Rules of Tennis.

Markering av en tennisbana

SVTF kommentar: Detta avsnitt har inte medtagits har utan &terfinns i ITF:s Rules of
Tennis. Vidare hanvisas till Avsnitt 9: Banans reklam, méatt och utrustning.
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2. KOMPLETTERANDE SPELREGLER

Galler fr. 0. m 2013-01-01.

2.1 Deltagande i tavling

Anmalan och deltagande i tavling, mm

Anmilan till individuell tavling gors av spelaren eller hans forening, pa sétt som anges i
inbjudan.

Anmélan till tdvling innebdr skyldighet att erldgga féreskriven anmélningsavgift samt att
genomfdra tavlingen. Anmalan till tdvling med huvud- och kvallottning kan villkoras till
att endast galla huvudtavling.

Anmilningsavgiften far variera mellan olika klasser i en tavling samt mellan huvud och
kvaltavling, och ska vara den enda avgift som utgar for spel i tavlingen.

I tdvlingar med sign-in som komplement till anmélan, géller skyldigheten att genomfora
tavlingen, for de spelare som har signat-in och medtagits i huvud- eller kvallottningen.

Spelare som inte & medtagna i huvud- eller kvallottning vid detta tillfalle &r inte skyldiga
att betala anmalningsavgift svida de inte kommer med som reserv vid en senare tidpunkt.

I tavlingar utan sign-in, kan anmalan terkallas innan lottning har &gt rum. | sadant fall
ska anmélningsavgiften aterbetalas.

Skyldigheten att genomfdra en tavling géller savida spelaren inte drabbats av skada eller
sjukdom eller kan l&mna annan godtagbar forklaring till att han inte kan genomféra
tavlingen.

En spelare som inte kan genomfdra en tavling &r skyldig att snarast mdjligt underrétta
tavlingsledaren om sitt forhinder.

En spelare som anmalt sig till en tavling men uteblir utan godtagbar forklaring far inte
delta i annan tavling under sanktionsperioden for den forra tavlingen.

Spelare som inte fullgér sina skyldigheter enligt ovan, ska av arrangéren anmalas for
ogiltig w.o.

SVTF kommentar: En spelare ska rapporteras for ogiltig w.o. da

e spelaren, utan att hort av sig, inte ar pa plats fér sin match och motstéandaren
tilldelas w.o.

e spelaren lamnar aterbud for att delta i en annan tavling

e spelaren lamnar aterbud péa grund av en anledning som ansvarig tavlingsledare
inte anser godkand

Spel i tva tavlingar

Spelare far i vissa fall anmala sig till och delta i tva tavlingar, som helt eller delvis har
sammanfallande spelperioder. Att delta i spel i tva tavlingar som till storre delen
genomfdrs under samma spelperiod rekommenderas inte av Férbundet.

Anmilan till tvd samtidiga tavlingar innebér att spelaren ar skyldig att fullfolja bada
tavlingarna enligt nedan. Ansvaret for detta ligger pa spelaren. Spelaren ar skyldig att vid
anmaélan informera arrangéren om att han deltar i annan tavling, &ven seriespel eller annan
lagtévling, med sammanfallande speldag.

Arrangdren har ratt att inte acceptera sddan anmalan, om den bedéms hindra tavlingens
genomforande enligt sanktionen eller andra spelares rimliga krav pa spelférhallanden.

Tavlingar med hdgst tre sammanfallande speldagar

I sanktionskategori 2-5 far spelare delta i pa varandra foéljande individuella tavlingar dar
den forsta tavlingens tre sista dagar & gemensamma med den andra tévlingens inledande
speldagar. Spel i den forsta tavlingen ska prioriteras och har anmélan accepterats &r
tavlingsledningen i den andra tvlingen skyldig att ta hansyn till detta.
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Tavlingar med fyra eller flera ssammanfallande speldagar
For tavlingar med fyra eller fler gemensamma speldagar géller féljande:
Sanktionskategori 1

Spelare som deltar i tavling i sanktionskategori 1, far ej delta i annan tévling under samma
spelperiod.

Sanktionskategori 2

Spelare som deltar i tavling i sanktionskategori 2, far j delta i annan individuell tavling
med sammanfallande speldag.

Spel i Svenska Tennisserierna pa ordinarie speldag ska alltid prioriteras forutsatt att
spelaren angett deltagande i sddant lagspel vid anmélan till den individuella tavlingen.

Sanktionskategori 3 - 5
Spelare far delta i tva tdvlingar i sanktionskategori 3 - 5.

Spel i Svenska Tennisserierna pa ordinarie speldag ska alltid prioriteras forutsatt att
spelaren angett deltagande i sddant lagspel vid anmalan till den individuella tévlingen.

Prioritering av tavling

Med prioritering av lagtévling menas att spelare som uttagits att spela i laget ska delta i
lagtavlingen och far krdva annan speltid i den individuella tavlingen, forutsatt att han
angett deltagande i lagtavling i sin anmalan till den individuella tavlingen och forutsatt att
lagtavlingen spelas pa ordinarie speldag.

For individuella tavlingar av olika sanktionskategorier géller att hogre kategori har
foretrade och att spelaren kan kréva annan speltid i den lagre kategorin, forutsatt att han
angett deltagande i annan tavling i sin anmélan.

Spelare, som deltar i tvd samtidiga tavlingar, &r alltid skyldig att samarbeta med
arrangorerna sa att tavlingarna kan genomforas under sanktionerad speltid.

Tavlingsfunktionarers beslut
Spelare som deltar i en tavling ska folja tavlingsfunktionérernas beslut och anvisningar.

Beslut av domare i anslutning till eller under match kan 6verklagas endast i den man
Tennisspelets Regler (Appendix V) medger detta.

Beslut av matchledare vad avser faktadomslut (t.ex. linjedémning) far inte 6verklagas till
tavlingsledaren. Beslut som ror tolkning av Tennisspelets Regler eller i fall som leder till
matchstraff far hanskjutas till prévning av tavlingsledaren, vars beslut ar slutgiltigt.

Beslut av tavlingsledare eller bitrddande tavlingsledare i anslutning till eller under match
kan inte dverklagas.

Klagomal mot att tavlingsarrangor inte foljt Forbundets bestammelser for aktuell
sanktionskategori eller att tavlingsfunktiondr agerat oldampligt eller felaktigt kan anmélas
till sanktionsgivande instans av deltagarens forening. Behandling sker i efterhand och
eventuella beslut paverkar darfér inte den aktuella tavlingen utan forst arrangérens
kommande tévlingar. Beslut kan innebéra t.ex. avslag pd kommande sanktionsansokan,
&ndrad sanktionskategori for kommande tavling, etc. eller for tavlingsledaren &ndrad eller
indragen legitimation.
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2.2 Svenska tillampningsbestammelser

Bollar och Bollbyte (Regel 3)
Vid matcher i sanktionerade tavlingar ska 3, 4 eller 6 bollar anvandas.

| de flesta tavlingar anvands samma bollar under hela matchen eller under flera matcher.
Under en match/ett bollbyte anvands vanligtvis fyra (i storre internationella tavlingar sex)
bollar.

I tavlingar med bollbyte géller:

e  Vanligtvis byts bollarna vart 9:e, 11: eller 13:e game. Det forsta bollbytet i
matchen sker dock tva game tidigare (efter 7:e, 9:e resp. . 11:e gamet) eftersom
inbollningen raknas som tvd game. P& detta satt kommer spelarna/paren
omvéxlande att serva med nya bollar efter bollbytena. Sadana bollbyten anges
normalt 7/9, 9/11, 11/13 med antal bollar inom parentes, ex. 11/13(4).

e Om spelet avbrutits och ny inbollning ska ske nar spelet aterupptas ska andra
bollar &n matchbollarna anvandas under inbollningen. Matchbollarna anvénds
sedan nar spelet fortsatter. Om bollbyte forestdr nar spelet aterupptas ska nya
bollar anvéndas under inbollningen. Dessa bollar anvénds endast under
inbollningen varefter matchen fortsatter med nya bollar.

e Angaende bollbyte vid tiebreak, se regel 3.

e Om en boll méaste erséttas under inbollningen, eller till dess spelet startar i tredje
gamet efter ett bollbyte, ska bollen erséttas med en ny boll.

e Om en boll maste ersattas vid ndgot annat tillfalle sker detta med en boll med
”motsvarande slitage”.

I vissa tavlingar kan bollbyte infor 3:e set tillampas. | sa fall ska byte ske omedelbart fore
setets borjan oavsett vilken spelare som da ska serva.

Racketen (Regel 4 och Appendix I1)

Om frdga uppkommer vid en tavling om en viss racket ar godkand for spel eller ej ska
tavlingsledaren fatta beslut i frégan. Beslutet galler for den aktuella tavlingen.
Tavlingsledarna uppmanas att fore beslut noga studera bestdmmelserna i Regel 4 och
Appendix 11 och inta en avvisande héllning till en racket om det inte &r uppenbart att den
ar forenlig med kraven. Tavlingsledare, som fattat beslut i fragor om racketar, ska pa
enklaste sétt informera Férbundet om beslutet.

Forbundet far avge en tidsbegransad rekommendation om en racket ar godkand for spel i
sanktionerade tavlingar. Giltighetstiden bestams till utgangen av innevarande kalenderar
eller tills ITFs avgorande erhallits eller nya regler utfardats av ITF. Rekommendationen ar
avsedd att tjana som végledning for tdvlingsledares beslut i varje enskild tavling.
Forbundet ska vid utfardande av rekommendation inta en avvisande héllning till en racket,
om det inte & uppenbart att den &r forenlig med kraven i Regel 4 och Appendix II.
Forbundet ska vidare pa www.tennis.se informera om utfardade rekommendationer.

En spelare far inte paborja en poang med trasiga strangar i tdvlingar i
sanktionskategorierna 1 och 2 (med undantag av junior- och veteranklasser).

Om mottagaren slar av strangarna da han/hon returnerar en felaktig forstaserve, kan
han/hon vélja mellan att byta racket direkt, vilket ger servaren en ny forstaserve, eller att
spela fardigt podngen med trasiga strangar, vilket ger servaren endast en andraserve.

Réaknesystem (Regel 5, 6 och 7 samt Appendix 1V)

Forbundet har beslutat, om inte annat har meddelats, att tiebreak ska tilldmpas vid 6 -lika i

samtliga set och med det “traditionella réknesystemet” i alla tdvlingar i Sanktionskategori
2-3.
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| sanktionskategori 4-5 kan arrangdr anvanda alternativa raknesystem sd som No-Ad,
korta set och avgérande matchtiebreak. Aven tavlingar som spelas i bast av tre
tiebreakgame &r tillitna. Det anvanda riknesystemet maste framg& av inbjudan till
tavlingen.

Korta set far paborjas vid stallningen 2-2 och spelas till 6 game vunnits (tie-break vid 6-
6).
Alternativa regler (Appendix 1V)

| sanktionskategori 2-4 far de alternativa regler angdende sidbyte och nétserve som anges
i Appendix IV inte anvédndas.

I sanktionskategori 5 kan arrangor anvinda dessa alternativa regler. Det méste d& framga
av inbjudan till tdvlingen.

Mojlighet att lamna banan (Regel 29)
En spelare kan tillatas att lamna banan i dessa fall:
e under rimlig tid vid ett (1) set break for att:
o  gapatoaletten, och/eller
o fylla pa vattenflaska, och/eller
o  for att byta tréja (endast i dammatcher).

e under rimlig tid for att byta utrustning som gétt sénder (tréja, byxor, etc.) eller
for att justera utrustning spelaren bér pa banan.

e ”paegen tid” for att himta en annan racket.
e ”paegen tid” for ytterligare toalettbesok.

Med uttrycket ”pa egen tid” avses den tid spelaren enligt reglerna har mellan poédng, vid
sidbyte eller set break.

Vid varje tillfalle som en spelare vill Iamna banan maste forst domaren, tavlingsledaren
eller matchledaren ge sitt tillstand.

Om en spelare bryter mot dessa bestdmmelser tillampas Spelarkoden.

Regler for toalettbesok (Regel 29)

Under en match i bast av tre set har varje spelare ratt till ett (1) avbrott under rimlig tid for
toalettbesok. Avbrotten ska tas vid set break. Om spelaren inte kan vénta kan
domare/matchledare tillata att avbrottet tas vid ett sidbyte.

Kvinnliga spelare far anvanda avbrottet till toalettbesok och/eller byte av klader.
Avbrottet far endast anvandas for angivna dndamél och far inte utnyttjas for att spelaren
ska aterhamta krafter eller pa annat satt skaffa sig en osportslig fordel.

Nar spelaren aterkommit till banan (platsen intill domarstolen) ska spelet aterupptas inom
30 sekunder.

En spelare kan fa tillstAnd for ytterligare toalettbesok, men dessa méste da tas “pé egen
tid”, dvs. spelaren maste vara spelklar inom ordinarie tid mellan podng, vid sidbyte eller
set break. Om en spelare 6verskrider denna tid tilldmpas Spelarkoden for Férdrdjning av
spelet (OBS! Inte tidsstraff).

10-minuters paus (Regel 29)

Forbundet har beslutat att for sanktionerade tévlingar i Sverige den ndmnda 10- minuters
pausen inte far utnyttjas av spelarna. Undantag har gjorts for vissa veteranklasser (se
Sdrskilda tavlingsbestdmmelser).

Inbollningstid (Regel 29)

Forbundet har beslutat att inbollningstiden i sanktionerade tévlingar ska vara fem minuter.
Vid spelavbrott om minst 15 minuter har spelarna rétt till ny inbollningstid om tre minuter
och vid spelavbrott om minst 30 minuter ny inbollningstid om fem minuter.
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Avbrott for medicinsk behandling (Regel 29)

Enligt Tennisspelets regler (regel 29) géller féljande:
”En spelare kan inte fa extra tid for att aterhdmta sig”.

Om en skada intraffar genom olyckshandelse, eller om en spelare anser att han behéver fa
hjalp eller rad i en medicinsk fraga, far domaren emellertid vid ett tillfalle tillata tre
minuters avbrott fér medicinsk behandling.

Spelaren far valja om han vill ha avbrottet omedelbart, vid gamets slut eller vid narmast
foljande sidbyte/set break eller da hjalp anlant.

Om domaren, tavlingsledaren eller matchledaren anser att en spelare inte kan fortsétta att
spela utan omedelbar behandling, har han rétt att besluta att spelaren ska utnyttja ett
treminutersavbrott.

Om det ar uppenbart att en spelare begar medicinsk undersékning eller behandling utan
att detta ar medicinskt motiverat och for att skapa ett osportsligt uppehall i matchen eller
annan omotiverad fordel, far tavlingsledaren tillimpa Spelarkoden (Osportsligt
upptrédande).

Om tavlingen har utsett en medicinskt utbildad person for behandling av spelare, ska i
forsta hand denne person undersoka och behandla en spelare. Ytterligare hjalp far
tillkallas av den som utsetts att behandla spelare, forutsatt att sédan hjalp finns att tillga pa
platsen.

I annat fall far medicinsk behandling ges av en tévlingslakare, massor, sjukgymnast eller
medicinskt utbildad person som finns tillganglig p& tavlingsplatsen och som av
tavlingsledaren tillats behandla spelaren.

I en lagmatch far respektive lag utnyttja egen medicinsk personal for behandling, men
tavlingsledaren far begdra att den av tavlingen utsedde ocksd ska medverka vid
beddmningen.

Om medicinskt utbildad personal finns att tillga sker avbrottet pa féljande satt:

e Undersokning av spelarens problem ska ske under kortast mojliga tid (ingar inte
i tiden for behandling)

e Nar undersokningen &r Kklar avgdr den undersokande om 3-minuters
behandlingstid ska utnyttjas eller ej.

e  Forhallanden som inte kan forbattras genom behandling far inte behandlas.
e  Kramp far endast behandlas en (1) gang under en match.

e Behandlingen ska normalt ske pd banan. Om det ar olampligt att behandla
spelaren pad banan far behandlingen ske i omkladningsrum eller pd annan
lamplig plats pa anlaggningen.

e Domaren eller matchledaren tar tiden for behandlingen och meddelar nar 2
minuter, 1 minut resp. 30 sekunder aterstar av behandlingstiden, samt da tiden
ar slut efter 3 minuter.

e Om spelet stoppats vid 90-sekunders sidbyte eller vid set break startar
tidtagningen av behandlingen tidigast efter 60 resp. 90 sekunder av sidbytes/set
breaktiden, oavsett om behandlingen paborijas tidigare.

e Da behandlingstiden &r slut — eller om behandlingen avslutas tidigare — har
spelaren 30 sekunder for att ater bli spelklar.

e  For spelare som inte &r spelklar inom denna tid tilldampas Spelarkoden for
Fordréjning av spelet (OBS! inte tidsstraff).

Om medicinskt uthildad personal inte finns att tillga far lagkapten, klubbtranare, foralder,
etc., hjalpa spelaren i gérlig man under hogst tre minuter. Spelaren kan ocksé vélja att
forsoka behandla sig sjalv under hogst tre minuter. Tiden for undersdkning bortfaller i
dessa fall.

Efter ett treminutersavbrott far en spelare ta emot medicinska rad och behandling av en
tavlingslakare, massor eller annan person under de tva narmast féljande sidbytena. | 6vrigt
far en spelare ta emot medicinska rad eller behandling under pagaende match endast om
tavlingsledaren medger detta.
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Tavlingar for juniorer 10 ar och yngre (Appendix V1)

Sanktionerade tavlingar for 10 ar och yngre ska spelas pa full bana, med steg 1
(grén) boll, och med réknemetoderna enligt tennisspelets regler eller appendix
IV. Korta set far paborjas vid stéllningen 2-2 och spelas till 6 game vunnits (tie-break vid
6-6).
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Spel utan huvuddomare
Forbundet efterstravar att samtliga matcher i sanktionerade tavlingar déms av domare.

Sanktionshestammelserna utvisar i vilka omgangar av en tavling som domare maste
finnas samt vilka legitimationskrav som géller fér domarna.

I vissa fall far tavlingsmatcher spelas utan huvuddomare. Féljande riktlinjer galler:
e Spelarna ansvarar for domslut pé sin sida av nitet.

e  Alla "ute” och ”fel” domslut maste goras omedelbart efter det att bollen studsat
och sé& hagt att motstandaren kan hora det.

e Om en spelare ar osaker om en boll varit ratt eller ute/fel ska bollen démas till
motstandarens fordel.

e  Om en spelare felaktigt domer en boll ute” eller ”fel” och sedan inser att bollen
varit ratt, ska podngen spelas om, sdvida det inte var ett direkt podngavgorande
slag eller samme spelare dven tidigare i matchen gjort ett felaktigt domslut. |
sadana fall forlorar spelaren som domt bollen ute/fel poangen.

e Servaren ska meddela podngstallningen fore varje poangs borjan, sa hogt att
motstandaren kan hora det.

e Om en spelare inte 4 néjd med motstandarens agerande eller beslut, ska
han/hon begéra att tavlingsledaren eller matchledaren kommer till banan.

For matcher pa grusbana géller dessutom:

e  Ett bollmérke kan kollas for ett slag som avslutat podngen eller nar spelet
stoppats av en spelare (reflexslag ar tillatna)

e Omen spelare dr osaker pa om motstandaren bedomt bollen ritt, kan han/hon be
motstandaren att visa market. Spelaren kan sedan g over pa motstandarens
planhalva for att titta pd market. Ar spelarna fortfarande oeniga om beslutet kan
matchledaren tillkallas for ett avgdrande.

e Omen spelare raderar market innebér det att han ger motstandaren poéngen.

e Om en spelare felaktigt domer en boll "ute” eller ’fel” och sedan inser att bollen
var rétt, forlorar spelaren som gjorde den felaktiga bedémningen poéngen.

Spelare som inte foljer dessa riktlinjer pa ett sportsligt satt riskerar att domas enligt Regel
26 (Storande moment) i Tennisspelets Regler eller att Spelarkoden for Osportsligt
upptrédande tillampas.

Fragor kring dessa riktlinjer ska avgéras av tavlingsledaren eller matchledaren.
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2.3 Spelarkoden

Allmant

En spelare ska inom tavlingsomradet upptrada pa ett for tennissporten och honom sjalv
hedrande satt. Han &r skyldig att folja de anvisningar som organisationskommittén och
tavlingsledaren utféardar.

Anti-doping bestammelser

Svenska Tennisforbundet foljer Riksidrottsforbundets (RF) bestdmmelser vad avser
doping. Dessa regler galler vid all idrottsutovning, saval traning som tavling. Det &r alltid
den enskilde idrottsutdvarens ansvar att se till att han eller hon inte Overtrader
dopingbestdmmelserna.

Spelare ar dérigenom skyldig att delta i de eventuella prov som RF:s dopingkommission
kan foreskriva.

RF sammanfattar argumenten mot doping i féljande fyra punkter:

e Det ar fusk att dopa sig. En kénsla for &rlighet och rent spel ligger i idrottens
natur. Det & meningslost att tdvla om inte alla foljer gemensamt uppsatta regler.

e Det &r farligt att dopa sig. Det strider mot medicinsk etik och &r férenat med
stora halsorisker for individen.

e  Det skadar idrottsrorelsens trovéardighet. Doping utgdr darigenom ett allvarligt
hot mot idrotten som ungdomsorganisation och folkrorelse.

e Det kan vara olagligt att dopa sig. Att hantera eller inta férbjudna preparat &r
enligt svensk lag forbjudet och kan ge upp till fyra ars fangelse.

Dispens att anvanda dopingklassade lakemedel.

En generell dispens galler for aktiva med Iag ut6varkategori avseende lakemedel som
enligt RF ar dopingklassade. For spelare med hog tavlingsniva eller utdvarkategori galler
inga generella dispensregler utan varje aktiv maste soka dispens hos RF. Nivaerna for
tennis &r enligt foljande:

Hdg tavlingsniva eller utévarkategori
e  Spelare som dr uttagen till senior, junior, ungdomslandslag eller motsvarande.
e  Spelare som spelar i internationella tavlingar.
e  Spelare i Elitserien.
Lag tavlingsniva eller utévarkategori
e  Spelare som inte finns med i ovan angivna sammanhang.

Ytterligare information angdende anti-doping finns pa RF:s hemsida www.rf.se

Utrustning, kladsel och reklam

Sanktionskategori 1

I tvling i sanktionskategori 1 géller de klddsel- och reklambestdmmelser som finns i de
internationellt utfardade reglerna.

Sanktionskategori 2

Nedanstéende bestammelser géller i alla tavlingar i sanktionskategori 2.



Sanktionskategori 3 - 5

Arrangor av tavlingar i sanktionskategori 3- 5 far bortse fran eller tillita mer generdsa
tolkningar av dessa bestammelser.

Godkéand kladsel och godkéanda marken

Vid spel i sanktionerade t&vlingar ska spelare vara prydligt kladd i hela och rena
tennisklader. Med tenniskléder avses i detta sammanhang tréja med krage eller annan
design som betraktas som tenniskladsel samt tennisshorts, alternativt tennisblus samt
tenniskjol eller tennisklanning. Reklammaérke far forekomma enligt nedan.

Skor maste vara av en typ som inte forstor spelunderlaget (ex. skor lampliga for spel pé&
grusbanor, skor som inte lamnar mérken p& inomhusgolv eller mattor, etc.).

Overdragsklader far baras under inbollning. Vid otjanlig vaderlek, eller for spelare med
skada, kan tavlingsledaren tilldta overdragsklader ocksd under spel, forutsatt att dven
dessa dverdragsklader uppfyller bestammelserna nedan angaende reklam.

Troja:

e Ett firmamarke for tillverkaren av utrustningen pa vardera armen. Vardera
market far vara hogst 52 cm?,

e Tva firmamarken for tillverkaren av utrustningen pa framsidan, baksidan eller
kragen. Vardera market far vara hogst 13 cm?. Alternativt kan dessa tva méarken
ersattas av ett marke om hogst 26 cm?,

e  Ett marke for annat foretag an tillverkaren av utrustningen pa vardera drmen.
Vardera market far vara hogst 19,5 cm?. Spelare som anvander utrustning utan
arm, far placera dessa marken pé framsidan av utrustningen.

e Ett klubbmarke (den tennisklubb spelaren representerar) pa valfri del av
utrustningen.

e Motsvarande regler géller for éverdragstroja.

e | lagmatch far dessutom foljande mérken baras (samma for alla spelarna i laget
som bar mérket):

o ett marke for en lagsponsor pa ena armen. Market far vara hogst 19,5
cm?

o klubbens/lagets marke/namn far finnas pd tréja och/eller
Overdragstroja.

Shorts/Kjol:

e Tva firmamarken for tillverkaren av utrustningen. Vardera market far vara hogst
13 cm?. Alternativt kan dessa tva marken ersattas av ett marke om hogst 26 cm?.

e Ett klubbmarke (den tennisklubb spelaren representerar) pa valfri del av
utrustningen.

e  Motsvarande regler géller for dverdragsbyxor.
Klanning:

e  Motsvarande regler som for tréja och shorts/kjol tillsammans, dér reglerna for
troja tillampas pa delen 6ver midjan och reglerna for shorts/kjol pa delen nedan
for midjan.

Skor, strumpor

e  Firmamarken for tillverkaren av resp. utrustningsdetalj. For sockar far vardera
market vara hogst 13 cm?.

Svettband, huvudbonad

e  Ett firmamarke for tillverkaren av utrustningen pa vardera utrustningsdetaljen.
Market far vara hogst 13 cm?.

Racket

e  Firmamarken for rackettillverkaren pa ramen.
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Firmamarken for tillverkaren av strangarna pa strangarna.
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Vaska, racketfodral, etc.
e  Firmamarken for tillverkaren av resp. utrustningsdetalj.

e Ett mirke for annat foretag an tillverkaren av utrustningen pa en (1) viéska.
Detta marke far vara hogst 26 cm?.

Alla matt avgors genom att kring market omskriva en kvadrat, rektangel, cirkel eller
halvcirkel. Om markets bakgrund ar av samma farg som den yta det placerats pa omskrivs
endast markets text och/eller grafik. Om mérkets bakgrund &r av annan férg an den yta det
placerats pa omskrivs hela market (inkl. bakgrund).

Reklam for sprit- och tobaksvaror eller for produkter som kan verka anstétliga for publik,
spelare eller funktionar far ej forekomma.

Om en arrang6r delar ut utrustning, t.ex. T-shirts, med reklam for sponsor av tavlingen,
far denna utrustning anvandas i spel i denna tavling d&ven om utrustningen strider mot
bestammelserna ovan. Skyldighet for spelare att anvanda sadan utrustning foreligger inte.

Det aligger spelare, som ar tveksam huruvida hans utrustning eller marken ar godkénda,
att hanskjuta fragan till tavlingsledaren for avgorande. Tavlingsledarens utslag &r
slutgiltigt. Byte av felaktig kladsel bor beordras sa snart felet upptacks. Felaktiga marken
far inte tejpas 6ver. Byte under pdgéende match bér dock undvikas.

Punktlighet

Varje spelare ska vara beredd till matchstart vid den tid som anges i spelprogrammet for
tavlingen eller vid sédan senare tid som tavlingsledaren kan ha meddelat. En spelare ska
infinna sig pa banan, klar till spel, omedelbart da hans match kallas.

Tévlingsledaren ska med rimliga medel inom anldggningen och via uppgivna
telefonnummer soka en spelare som inte ar pa plats enligt ovan. Om en spelare inte &r
spelklar enligt ovan, senast 15 minuter efter det att matchen kallats, utdéms matchstraff.
Tavlingsledaren far besluta att inte utdéma matchstraff om synnerliga skal for franvaron
foreligger och spelaren gjort allt som rimligen star till buds for att meddela
tavlingsledningen om forseningen.

En spelare som inte kommer till spel enligt ovan och adémts matchstraff ska alltid
rapporteras for ogiltig w.o.

Aven spelare som meddelat att han inte kommer till spel (Iimnar w.0.) utan att rimliga
skal foreligger ska rapporteras for ogiltig w.o. Deltagande i annan tavling, seriespel, etc.,
som inte meddelats i samband med anmélan utgdr inte rimligt skal.

Endast i fall da spelaren i rimlig tid meddelat att han inte kommer till spel samt har giltiga
skél (skada, sjukdom, sérskilda i forvdg okdnda familjeangeldgenheter, etc.) bortfaller
kravet pa rapport for ogiltig w.o.

Fullféljande av match

En spelare far inte under pagaende match Iamna banan utan domares eller tavlingsledares
tillstand. Sadant tillstand ges normalt endast for utrustning som gatt sonder, toalettbesok,
behandling av skada som inte rimligen kan behandlas pa banan eller annan anledning som
tavlingsledaren beslutar om.

En péborjad match ska fullfoljas savida inte skada eller sjukdom omojliggér for spelaren
att fortsatta. En spelare som inte fullfoljer en match i enlighet med dessa regler adoms
Matchstraff.

Overskridande av tidsbestammelserna
Enligt Regel 21 och 29 i Tennisspelets Regler och kommentarer till dessa regler géller:
e  Tid mellan podng:

o Servaren har 20 sekunder fran slutet av en poang tills serven slas till i
nésta poang

o Mottagaren ska  folja  servarens  “rimliga” takt  mellan
poéangen(mottagaren har inte ratt till 20 sekunder)

o Vid spel utan bollkallar far domaren utstrdcka denna tid sa att spelarna
hinner hdmta bollar
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Tid vid sidbyte (utom efter 1:a game i varje set, vid sidbyte under ett
tiebreakgame eller vid set break)

o Bada spelarna har 90 sekunder fran slutet av sista poangen i gamet fore
sidbytet tills serven slas till i forsta podangen i gamet efter sidbytet

Tid vid set break

o Bada spelarna har 120 sekunder fran slutet av sista poangen i setet tills
serven slas till i forsta poangen i nasta set

En spelare som Overskrider tidsbestammelserna ovan &doms av domaren eller
matchledaren ett tidsstraff”:

Vid forsta forseelsen: Varning

Vid andra och foljande forseelser: Poangforlust

Tidsstraff anvands inte for en spelare som

adomts ett tidsstraff och efter ytterligare 20 sekunder inte ar klar till spel.

adomts ett straff for Osportsligt upptradande enligt Poéngstraffsystemet och
efter ytterligare 20 sekunder inte &r klar till spel.

efter 30 sekunder efter avslutad medicinsk behandling inte &r klar till spel.
efter att blivit beordrad att spela efter 20 sekunder inte &r klar till spel.

efter att spelaren fatt tillstdnd att lamna banan pa egen tid” och inte ar spelklar
inom denna tidsperiod.

| samtliga dessa fall bestraffas spelaren for ”Fordrojning av  spelet” enligt
Poéngstraffsystemet (nedan).

Fordrojning av spelet

En spelare bestraffas enligt Poangstraffsystemet for fordréjning av spelet efter:

att ha adomts ett tidsstraff (enl. ovan) och inte &r Klar till spel inom 20 sekunder;

att2:12ha  adoémts ett straff for  Osportsligt  upptradande enligt
Podangstraffsystemet och inte &r klar till spel inom 20 sekunder;

ett skadeavbrott eller annan behandling och inte &r Klar till spel inom 30
sekunder.

att ha blivit beordrad att spela och inte &r klar till spel inom 20 sekunder.

att ha haft tillstdnd att ldmna banan “’pa egen tid” och inte dr spelklar inom
denna tid.

Osportsligt upptradande

En spelare bestraffas enligt po&ngstraffsystemet for osportsligt upptrédande om han/hon

valdsamt eller i vredesmod kastar eller sparkar racketen eller slar med denna
mot vaggar, nat, domarstol eller annan utrustning.

véaldsamt eller i vredesmod slar, kastar eller sparkar bollar.
hégljutt anvénder svordomar eller grova ord.
upptréder oanstandigt genom yttrande eller gester.

forolampar eller brukar vald mot eller framfér hot om vald mot funktionar,
motstandare, medspelare eller askadare, oavsett om det sker med ord eller
tecken.

i strid med Tennisspelets Regler (regel 30) tar emot rdd och anvisningar
angaende sitt spel (coaching).

uppenbart inte gor sitt basta.

vagrar att félja domarens anvisningar.
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e upptrader osportsligt i 6vrigt, t ex genom att hana eller psyka motstandaren,
forstora utrustning eller hetsa askadare mot motstandaren eller funktionar.

En spelare kan ocksd bestraffas om hans klubbledare, tranare, foralder eller annan
narstaende person upptrader uppenbart olampligt i anslutning till spelarens match.

Poangstraffsystemet

Straff enligt poéngstraffsystemet utdéms av huvuddomare eller matchledare. Straff for
osportsligt upptradande genom att inte gora sitt basta far dock utdémas endast av
tavlingsledaren. Anser domare eller matchledare att sadant straff ska utdomas ska han
kalla pa tavlingsledaren for avgorande.

Tavlingsledaren kan beordra huvuddomare eller matchledare att utdéma straff eller sjalv
utdéma straff for forseelse som han sjalv bevittnat.

Om domare eller matchledare anser att matchstraff ska utdémas maste tavlingsledaren
tillkallas for att bekréfta eller undanrdja beslutet. Tavlingsledarens beslut kan inte
Overklagas.

I samtliga fall d& en spelare bestraffas for Osportsligt upptradande eller Fordrojning av
spelet innebér det:

e Vid forsta forseelsen: Varning

e Vid andra forseelsen: Poangforlust (Poangstraff)
e  Vid tredje forseelsen: Gameforlust (Gamestraff)
e Vid fjarde forseelsen: Matchstraff

I samband med att gamestraff utdelas ska tavlingsledaren tillkallas for att évervaka resten
av matchen.

Grov forseelse

Om en forseelse ar synnerligen grov (t ex bestar av fysiskt véld eller hot om vald mot
funktiondr eller motspelare) kan matchstraff utddmas direkt.

Dubbelspel

Vid dubbelspel ska poangstraff enligt ovanstaende skala tilldelas dubbelparet och inte den
enskilde spelaren.

Atgarder vid matchstraff och bestraffning enligt RF:s stadgar

En spelare som tilldelats matchstraff p.g.a. osportsligt upptradande far uteslutas fran
vidare spel i den aktuella tavlingen. Utdelas matchstraffet i en lagmatch &r spelaren
automatiskt utesluten fran vidare spel i lagmatchen.

Om en spelare fr matchstraff ska tavlingsledaren regelmassigt anméla det intraffade for
bestraffning enligt RF:s stadgar. Anmalan ska goras till Svenska Tennisférbundet
(Tavlingsansvarig). En sadan anméalan bor goras ocksd om spelaren utan att ha fatt
matchstraff har upptratt sa olampligt i samband med match att det intraffade inte kan fa
passera utan bestraffning.

Ett olampligt upptrddande utanfor banan bor féranleda en anmélan om det t ex inneburit
att gallande tavlingshestammelser brutits pa ett patagligt satt eller att idrottens anseende
skadats.

Nérmare foreskrifter om vilka forseelser som bor bestraffas finns i RF:s stadgar kapitel
14. Dér ges ocksd uppgifter om vad en anmalan ska innehalla, om den fortsatta
handl&ggningen och om de straff som kan aktualiseras.

Anmélan ska behandlas skyndsamt i alla instanser.

Hogsta instans i bestraffningsérenden av det hér slaget ar Riksidrottsndmnden (RIN).
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3. REPRESENTATIONSBESTAMMELSER

Galler fr. 0. m 2013-01-01.
Nationella forhallanden

Spelaret
Spelaret ar indelat i tre perioder:

e  ”inomhussdsongens vinterperiod”, som omfattar tiden 1 januari - 30 april;

e  “utomhussdsongen”, som omfattar tiden 1 maj - 31 augusti;

e  ”inomhussdsongens hostperiod”, som omfattar tiden 1 september — 31
december.

Medlemskap i férening

En spelare far samtidigt vara medlem i flera, till Forbundet anslutna, tennisféreningar.

Representation
En spelare far endast representera en forening som han &r medlem i.

En spelare far under en period inte representera mer an en forening i sanktionerade
tavlingar i Sverige. Bestimmelser om dispens ges i avsnittet ”Overgang infor och under
period”.

En spelare dr under en period i representationshanseende bunden till den férening for
vilken han tévlar vid forsta tavlingstillfallet under perioden. Efter erhéllen dispens ar han
bunden till den nya féreningen.

For att fa delta i tavlingar i sanktionskategori 1-4 kravs géallande tavlingslicens for spelare
som representerar svensk forening.

En spelare far i tavlingar med SDF-representation representera det SDF (Region), till
vilken den forening, som han representerar hor.

Overgang infor och under period

En spelare, som under kommande period vill representera en annan forening an den han
senast har spelat for, ska underratta de bada féreningarna om sitt onskemal.

Spelaren eller den nya féreningen ska anmala dvergang till Férbundet. Anmélan ska vara
undertecknad av spelaren och godkénd av de bada berérda foreningarna.

Anmalan ska goras senast den 30 april, 31 augusti respektive 31 december om den ska
vara giltig frdn och med borjan av paféljande period . Overgangen &r giltig da den
registrerats hos Férbundet och publicerats pa www.tennis.se.

Efter dessa datum far 6vergang ske endast for spelare som under den pagaende perioden
inte representerat sin gamla klubb och om de bada klubbarna ar dverens om 6vergangen.
Overgéngen ska d& anses giltig sd snart ansokan, ifylld enligt ovan, registrerats hos
Forbundet och publicerats pd www.tennis.se.

For regler angaende klubbévergangar i samband med seriespel i Svenska tennisserierna
och Elitserien/Div1 se de sdrskilda tdvlingsbestdmmelserna.

Om féreningarna inte kommer Gverens om Gvergangen, far spelaren anméla drendet till
Forbundet. | avvaktan pa Forbundets beslut dger spelaren ratt att representera den gamla
foreningen.

En spelare som gatt 6ver till en ny férening, far inte representera den nya foreningen i en
tavling som han redan deltagit i. Detta galler dven lagtévlingar som stracker sig dver flera
perioder. | detta sammanhang anses varje spelperiod av Svenska Tennisserierna, dvs.
spelperioderna januari-april, maj-augusti och september-december som olika tavlingar.

Spelare som representerat en klubb i Svenska Tennisserierna eller Elitserien/Div.1 under
hostperioden far inte representera sin nya forening i play-off eller kval tavling till
Elitserien/Div.1 under den paféljande vinterperioden.
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En spelare som gar Gver till en ny férening ska fullfélja spel i individuell tavling som
strécker sig 6ver tva perioder, for sin gamla férening.

En spelare som under pagéende period flyttar till en annan ort kan av Forbundet fa
dispens att under aterstoden av perioden representera en forening pa den nya orten.

Deltagande i SM- och RM-tavling

Endast den som &r medlem i till Férbundet ansluten férening och &r svensk medborgare
eller stadigvarande bosatt (folkbokford) i Sverige, far delta i SM - eller RM-tavling.

Forbundet &ger, fran tid till annan, ratt att besluta att lag i Elitserien/div.1 samt évriga
masterskapstavlingar far innehalla utlandska spelare som inte ar kvalificerade att delta
enligt ovan.

Spelare far under ett kalenderar endast delta i RM-tavling inom en region (SDF omrade)
inomhus och en region (SDF-omréade) utomhus.

Ratten att delta i RM-tavling galler den region (SDF-omrade), till vilken den férening,
som spelaren representerar, hor.

Anmalan till tavling

En spelare som innehar gallande licens far sjalv anmala sig till en sanktionerad individuell
tavling. Han ska darvid uppge vilken férening han representerar samt sitt licensnummer.

Anmélan &r ogiltig om spelarens forening skriftligen har meddelat tdvlingsarrangdren att
den motsétter sig att spelaren representerar féreningen.

Internationella forhallanden

Svenska spelare

Med svensk spelare avses har en spelare som &r svensk medborgare, oavsett var han &r
bosatt, samt spelare som &r utldandsk medborgare men stadigvarande bosatt (folkbokford) i
Sverige.

En spelare som innehar giltig svensk tavlingslicens far delta i en tavling sanktionerad av
utlandskt nationellt forbund eller av Svenska Tennisforbundet erkdnd internationell
organisation.

En svensk spelare far vara medlem i en utlandsk férening.

En svensk spelare, som ar medlem ocksd i utlandsk férening, far representera den
utlandska foreningen i utlandsk lagtévling.

En svensk spelare som under en period deltar i en utlandsk lagtavling far enligt de
svenska reglerna under samma period delta i en svensk lagtévling.

Att delta i en tavling i ett land som omfattas av FN -sanktioner pé idrottsomradet och som
antagits av RF, &r ovillkorligen forbjudet.

Juniorer maste uppfylla eventuella internationella regler kring antalet tavlingar han far
delta i under en viss period, som kan ha utférdats av sanktionsgivande organisation.

Utlandska spelare

Med utléandsk spelare avses har en spelare som inte &r svensk medborgare och inte heller
&r stadigvarande bosatt (folkbokford) i Sverige.

En utlandsk spelare far delta i en svensk, sanktionerad tavling, om han & medlem i en
forening som &r ansluten till ett nationellt tennisférbund och tévlingen &r 6ppen for
utlandska spelare. Licens kravs for sidan spelare om han i tavlingen onskar representera
svensk forening.

Betréffande utléndsk spelares deltagande i SM - och RM -tavlingar géller sdrskilda
bestammelser (se ovan under Nationella férhallanden).

Spelare som ar medborgare i land som omfattas av FN-sanktioner inom idrottens omrade,
och som av RF antagits att gélla i Sverige, far inte delta i tavlings- eller uppvisningsspel i
Sverige under andra villkor &n de som anges i RF:s beslut.
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Juniorer maste uppfylla eventuella internationella regler kring antalet tavlingar han far
delta i under en viss period, som kan ha utfardats av sanktionsgivande organisation.

Tavlingslicens

Spelare som representerar svensk forening ska inneha tavlingslicens for att fa delta i av
Forbundet eller av SDF sanktionerad tavling (individuell och lagspel) i sanktionskategori
2-4.

Spelare som deltar i sanktionerad tavling i kategori 2-4 ska, fran det ar han fyller 13 ar, ha
betalt licensavgiften fore anmélan till tavling.

Licensnummer ska uppges vid anmalan till tdvling eller vid seriespel fore spel i lagmatch.
I de fall spelaren inte hunnit f& licensnummer ska personnummer (10 siffror) anges vid
anmalan och spelaren ska, sd snart han erhallit licensnumret meddela numret till
arrangdren.
Licensar

Licenséret omfattar 12 manader. Licensaret l6per tiden 1 januari - 31 december.

Licensavgift

Avgiften faststalls varje ar av Férbundet . Avgiften 4 densamma oavsett hur lang tid som
aterstar av licensaret nar avgiften betalas.
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4. SANKTIONSBESTAMMELSER

Galler i tavlingar med startdag fr.o.m. 2013-01-01.

Sanktionens innebdrd

Sanktion innebar tillstand att anordna en tavling i enlighet med Svenska Tennisforbundets
bestdmmelser.

Forening och SDF anslutna till Svenska Tennisforbundet maste ha erhallit sanktion for att
f& arrangera tavling, i vilken medlemmar frdn mer &n tva foreningar tillats delta. Tavling
Oppen endast for medlemmar frén tva foreningar ar befriad frn sanktionskravet endast
om arrangemanget inte stor sanktionerad tavling, har stérre allmént intresse eller ar av
uppvisningskaraktar.

Tennistavlingar som anordnas av idrottsforening pa skola, militir myndighet,
korpidrottsférbund, yrkesférbund, foretag etc., omfattas inte av dessa bestdmmelser,
forutsatt att tdvlingen endast ar 6ppen for spelare inom respektive skol/yrkes -kategori och
att arrangGren ej &r upptagen som forening i Svenska Tennisforbundet. Sadan organisation
far ej heller arrangera tennistavling eller uppvisningstivling” for betalande publik.

Beroende pé& tdvlingsform, tavlingens storlek, arrangemangets kvalitetsnivd och
deltagande spelarkategorier indelas tavlingar i olika sanktionskategorier.

Enskilda klasser i en tavling kan genomforas i olika sanktionskategorier. Vad nedan ségs
om tdvling” giller i tillaimpliga delar dven enskild “’klass” som genomfors i respektive
sanktionskategori.

Sanktionskategorier
Kategori 1

Till sanktionskategori 1 raknas tavlingar som ingar i olika internationella tavlingssystem.
Vilka tavlingar som ska hanforas till denna kategori faststélls av Férbundet.

Sanktionskraven faststélls av det sanktionsgivande internationella organet. Férbundet kan
utfarda kompletterande bestammelser, utse vissa funktionarer samt forbehalla sig vissa
beslutsfunktioner for tévlingen. For tavlingar i sanktionskategori 1 i Sverige géller
motsvarande krav pad funktiondrer som anges for kategori 2 nedan, sdvida inte de
internationella bestdmmelserna anger strangare krav.

Kategori 2

Hit réknas storre tavlingar med rikstdckande intresse, anordnade av Férbundet, SDF eller
en forening. Tavlingarna ska normalt ingd i tourer eller serier av samordnade tavlingar
med likartade sérskilda tévlingsbestdmmelser och hég status. SM, JSM téavlingar och
Elitserien/div. 1 tillhor alltid sanktionskategori 2.

Svenska Tennisforbundet samordnar och sanktionerar tavlingar i sanktionskategori 2.

Tavlingar inom kategori 2 ska vara oppna for spelare fran hela landet som har géallande
tavlingslicens och far vara 6ppna for utlandska spelare.

For tavlingar i kategori 2 kan Forbundet utfarda sarskilda tavlingsbestammelser och
funktionarskrav. Om sddana sarskilda tavlingsbestammelser ej finns galler att Forbundets
tavlingsbestdmmelser ska foljas i alla delar, med foljande minimikrav:

e Ansvarig Tavlingsledare ska vara legitimerad av Forbundet, lagst som
Forbundstévlingsledare. Bitrddande t&vlingsledare ska vara legitimerad l&gst
som Tavlingsledare.

e  Huvuddomare eller matchledare ska finnas enligt nedan:

o  Seniorklasser
= Semifinaler och finaler Forbundsdomare
=  Tidigare omgangar och kvaltavling Forbundsdomare
eller Matchledare
o Junior- och veteranklasser
= Semifinaler och finaler Forbundsdomare
=  Tidigare omgangar och kvaltavling Klubbdomare
eller Matchledare

Spel med korta set, No-Ad, avgérande matchtiebreak, etc. far inte anvandas utan sarskild
dispens fran Forbundet.
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Kategori 3

Hit réknas tavlingar dppna for spelare med géllande tdvlingslicens. Tavlingarna kan
arrangeras av Forbundet, SDF eller en forening.

Tavlingar inom kategori 3 kan vara 6ppna for spelare fran hela landet eller begransas till
spelare fran visst geografiskt omrade (Distrikt, Region, etc.). Tavlingar som &r éppna for
spelare frén hela landet far ocksé vara 6ppna for utlandska spelare.

Till kategori 3 réknas allt spel i Svenska Tennisserierna (ej Elitserien/div. 1)

For tavlingar i kategori 3 ska Fdrbundets tavlingsbestdmmelser foljas i alla delar, med
foljande minimikrav:

e Tavlingsledaren ska vara legitimerad av Forbundet, ldgst som
Forbundstévlingsledare. Bitrddande t&vlingsledare ska vara legitimerad l&gst
som Tavlingsledare.

e Huvuddomare eller matchledare ska finnas enl. nedanstaende:

o Allaaldersgrupper
= Semifinaler och finaler Klubbdomare
=  Tidigare omgangar och kvaltavling Klubbdomare
eller matchledare

For dubbelklasser kan matchledare anvandas dven i semifinaler.

Spel med korta set, No-Ad, avgérande matchtiebreak, etc. far inte anvindas utan sérskild
dispens fran Forbundet.

Kategori 4

Hit rdknas tavlingar 6ppna for spelare med géllande tavlingslicens som spelas med
avvikande matchform (exempelvis Matchtiebreak, No-Ad, Korta set eller Sprinttévling).
Tévlingarna kan arrangeras av Forbundet, SDF eller en forening.

Tavlingar inom kategori 4 kan vara 6ppna for spelare fran hela landet eller begransas till
spelare fran visst geografiskt omrade (Distrikt, Region, etc.). Tavlingar som ar 6ppna for
spelare fran hela landet far ocksa vara 6ppna for utlandska spelare.

For tavlingar i kategori 4 ska Forbundets tavlingsbestammelser foljas i alla delar, med
foljande minimikrav:

e Tévlingsledaren ska vara legitimerad av  Forbundet, ldgst som
Forbundstévlingsledare. Bitrddande t&vlingsledare ska vara legitimerad l&gst
som Tavlingsledare.

e Huvuddomare eller matchledare ska finnas enl. nedanstaende:

o  Allaaldersgrupper
= Semifinaler och finaler Klubbdomare
=  Tidigare omgangar och kvaltavling Klubbdomare
eller matchledare

For dubbelklasser kan matchledare anvandas aven i semifinaler.
Kategori 5

Hit réknas tavlingar av bredd-, rekryterings - eller motionskaraktar. For deltagarna galler
ej krav pa spelarlicens.

Tavlingar inom kategori 5 far vara oppen for spelare fran hela landet och utlandska
spelare, eller begrénsas till spelare inom eget samt geografiskt angrdnsande distrikt,
region eller annat geografiskt omrade.

For tavlingar i kategori 5 far Forbundets tavlingsbestammelser modifieras. Exempel:

e spel med korta set (tie-break vid 4-lika), No-Ad, avgérande matchtiebreak, etc.
far anvandas.

e Alternativa regler for sidbyte och ogiltig serve far anvindas (Se Awvsnitt 1
Appendix 1V).

e vid pool-lottning far matcher begransade till 2 set férekomma.

e antal matcher per dag far modifieras.

SDF kan vid sanktionsheslut medge &ven andra avsteg fran de generella
tavlingsbestdmmelserna.
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For tavlingar i kategori 5 géller foljande minimikrav:

e  Tavlingsledaren ska vara legitimerad av Forbundet, l&gst som Tavlingsledare.
e  Huvuddomare eller matchledare ska finnas.

For tavlingar i kategori 5 krdvs ej resultatrapportering till Férbundet och resultaten
inréknas ej for spelarens tennispodng. Spelare behdver ej heller tavlingslicens for
deltagande. SDF kan besluta om resultatrapportering till sanktionerande SDF.

Kategori 6
Sanktionskategori 6 har utgatt fran och med 2013-01-01
Kategori 7

Till kategori 7 hor tavlingar i Rullstolstennis. Tavlingsformer och bestimmelser, utdver
vad som anges i Tennisspelets regler, utformas sarskilt.

Ansodkan och beslut

Sanktionsforfarande

SDF eller forening som 6nskar arrangera en tavling ansdker om sanktion enligt nedan
enligt anvisningar fran SvTF eller sitt SDF/Region. Ansokan soks digitalt via
www.tennis.se.

Sanktionsansokan

Tavlingssanktion sker elektroniskt enligt anvisningar pd SvTFs hemsida. Varje region kan besluta om en sista datum for
ansokningar och skall d& meddela klubbarna i regionen.

Tévlingskalender

Tavlingskalendern for samtliga sanktionerade tévlingar presenteras pa www.tennis.se. Foljande datum galler for forsta
presentationen. Dérefter uppdateras kalendern i takt med att regionen sanktionerar tavlingarna.

Period forsta presentationsdatum
januari-april 15 oktober

maj-augusti 15 januari
september-december 15 maj

Sanktionsbeslut

Vid beslut om sanktion ska Férbundet och SDF framst beakta behovet av tavlingar pa
olika nivaer, vid olika tid och plats i landet. Beslut om sanktion och sanktionskategori ska
grunda sig pa de uppgifter som angivits i ansékan. Tavlingen ska genomforas i enlighet
med de bestdmmelser som géller for sanktionskategorin om inte sanktionsbeslutet
foreskriver annat.

Forbundet eller SDF far vagra sanktion for tavlingar som uppenbart stér annan tavling
eller dar arrangdren inte tidigare fullgjort sina skyldigheter pa ett tillfredsstéllande satt.
SVTF eller SDF far ocksd besluta om att inplacera tavling eller klass i lagre
sanktionskategori an den som sokts av arrangdren, eller pa annat satt komplettera eller
villkora sanktionsbesluten.

Arrangdr som inte rapporterat resultat inom foreskriven tid, eller vars rapport helt uteblir,
riskerar att under hogst 24 manader ej erhalla sanktion for tavling samt riskerar att
debiteras extra avgifter.

Forbundet eller SDF fér vidare uppstalla séarskilda villkor for tavlingen betraffande tider,
antalet deltagare, funktiondrer etc.

Forbundet eller SDF kan undantagsvis besluta om sanktion for tavlingar &ven om ansdkan
inte inkommit inom foreskriven tid.

Beslut om sanktion meddelas till arrangdren genom att tavlingen infors i
tavlingskalendern pa www.tennis.se enligt ovan.



Sanktionsavgifter
Sanktionsavgifter utgér for sanktionerade tavlingar.

Sanktionsavgiften avses tdcka Forbundets kostnader for sanktionsbeslut, resultathantering
samt viss 6vrig materiel som Forbundet kan bista arrangéren med.

For tavlingar i sanktionskategori 1 och 7 bestdmmer Férbundet avgift i varje enskilt fall.

Avgiften i sanktionskategori 2-4, med undantag for RM, faststalls av Forbundet. For
tavlingar som omfattar spel i flera sanktionskategorier utgar endast avgift som for en
tavling. Sanktionsavgift for Regionsmésterskap och tavlingar i sanktionskategori 5 kan
beslutas av respektive Region (SDF).
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5. TAVLINGSBESTAMMELSER

Galler i tavlingar med startdag fr.o.m. 2013-01-01.

5.1 Allméanna och sarskilda tavlingsbestammelser

Att en tavling erhdllit sanktion av Svenska Tennisforbundet eller SDF innebar att
sanktionsinnehavaren atagit sig att genomfora evenemanget i enlighet med Férbundets
bestdammelser och att félja de villkor som kan ha lamnats for sanktionen.

For internationella tavlingar, for vilka internationella organ faststallt sérskilda regler och
utfardar sanktion och dar svensk arrangor fatt i uppdrag att genomféra hela eller delar av
arrangemanget, galler de internationellt faststallda reglerna, eventuellt kompletterade med
av Svenska Tennisforbundet utfardade anvisningar.

Varje sanktionerad tavling ska skotas av en organisationskommitté, som utses av den som
erhallit sanktionen. Om ingen organisationskommitté utsetts &r arrangerande forenings
styrelse att jamstélla med organisationskommitté.

Organisationskommitté och tavlingsledare

Organisationskommittén &r ansvarig for att tdvlingen planeras och genomfors enligt RF:s
och Forbundets bestdmmelser, eventuella sanktionsforeskrifter och de for tévlingen
utfardade sérskilda tavlingsbestdmmelserna, inklusive de foreskrifter som kan utfardas for
tavlingar som ingdr i tourer eller pa annat satt samordnas.

En lokal matcharrangdr har motsvarande ansvar for genomférandet av lagmatch, som
ingdr i ett samordnat tavlingsformat med en central organisationskommitté.

Kommittén ska utse en tavlingsledare och vid behov en eller flera stallforetradare for
honom. Samtliga tavlingsledare ska ha lagst den kompetens som foreskrivits for
sanktionskategorin.

Tavlingsledaren &r ansvarig for att tavlingen genomfors pa ett korrekt och opartiskt satt
och enligt géllande regler och bestdammelser.

Tavlingsledarens uppgifter regleras vidare i avsnitt 8. Tavlingsorganisation och
Tavlingsfunktionérer.

Forutsattningar for tavlingen

Organisationskommittén ska i inbjudan till tavlingen ange forutséttningarna for
evenemanget, som inte entydigt framgar av Férbundets bestimmelser.

Ekonomiska ersattningar

Inga andra ekonomiska formaner &n de som angivits i inbjudan far lamnas.

Sarskilda tavlingsbestammelser

For masterskapstavlingar och andra tévlingar som ingdr i tourer eller pa annat satt
samordnats, faststéller Forbundet sérskilda tavlingsbestammelser. For évriga tavlingar i
kategori 2 ska arrangéren i samband med sanktionsanstkan klargdra de sarskilda tavlings-
bestammelser som avses tillampas vid tévlingen. Nedanstdende bestammelser for
individuella tavlingar resp. lagtévlingar géller om andra bestdmmelser inte utfardats.

For tavlingar i sanktionskategori 3-5 ska organisationskommittén faststélla vilka sarskilda
tavlingsbestdammelser rérande tévlingsklasser, lottningsformer, eventuella deltagarbe-
gransningar mm som ska gélla for tavlingen. Dessa uppgifter ska anges i inbjudan. Sadana
kompletterande, sérskilda tavlingsbestdmmelser for en tavling ska utformas inom ramen
for vad som ar tillatet for sanktionskategorin och sa att nedanstaende bestammelser for
individuella tavlingar resp. lagtavlingar inte motsags.
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5.2 Tavlingsbestammelser for individuella tavlingar

Varje tavling ska planeras s& att den kan genomforas, med iakttagande av
tavlingsbestdmmelserna, inom den tilldelade sanktionstiden. Detta innebdr att justeringar i
antalet klasser, klassernas storlek etc., kan bli nédvandiga under tvlingens planering och
genomfdrande.

Sanktionerade tivlingar presenteras i Forbundets officiella tavlingskalender pé
www.tennis.se. En eventuell separat inbjudan till SDF och klubbar ska innehélla samtliga
villkor for tavlingen.

Klassindelning

Varje arrangér bestammer om klassindelningen i tavlingen, sdvida den inte faststéllts
genom Overgripande tavlingsbestdmmelser eller anvisningar.

Seniorer

Det ar tillatet att utlysa tavlingar med endast en herr- och/eller damsingelklass och dar
spelarna efter anmalan delas upp i olika tavlingsklasser. I inbjudan till sddana klasser ska
anges hur ménga spelare som kommer att fordelas p& varje tavlingsklass. Sadan
fordelning ska ske helt efter gallande tennispodng. Se vidare under avsnitt 7.4 Flytande
lottning.

Aldersbegransningar motsvarande de som anvands for juniorer och veteraner far géras for
seniorklasser (HS21, etc.).

Juniorer
I juniortavlingar sker indelning efter spelarnas alder och/eller tennispoang.

Vid indelning i &ldersintervaller galler att en spelare &r kvalificerad att delta i en klass for
viss alder till och med det kalenderdr han fyller motsvarande antal &r. Det ar tillatet att
utlysa tévlingar med endast en pojk- respektive flicksingelklass och dar spelarna efter
anmalan delas upp i olika tavlingsklasser. | inbjudan till sédana klasser ska anges hur
manga spelare som kommer att fordelas pé varje tavlingsklass. Sadan fordelning ska ske
helt efter géllande tennispodng. Se vidare under avsnitt lottningsformer (Flytande
lottning).

Det é&r tillatet att arrangera kombinerade pojk- och flickdubbelklasser. Det &r ocksa tillatet
att arrangera kombinerade pojk- och flicksingelklasser i tdvlingar i sanktionskategori 5.

Spelare &r juniorer till och med det ar de fyller 18 ar.

Klasserna betecknas:

e  Pojksingel PS
e  Flicksingel FS
e  Pojkdubbel PD
e  Flickdubbel FD

Bokstavsbeteckningen foljs av en aldersangivelse enligt tabellen nedan (ex. PS18, FS15-
16)
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Vanliga aldersindelningat for Juniorer ar:

Indelning Beteckning
Alder
18 ar ‘ 17 &r ‘ 16 &r ‘ 15 &r ‘ 14 &r ‘ 13 ar ‘ 12 ar ‘ 11 8r P,F
Oppna jamna 2- | 18 ar och under 18
drsintervall [ 16 & och under 16
14 ar och under 14
12 &r och under 12
Slutna jamna 2- | 17-18 ar 15-16 ar 13-14 ar 11-12 &r 17-18
arsintervall 15-16
13-14
11-12
Oppna udda 17 &r och under 17
2-Arsintervall 15 &r och under 15
13 ar och under 13
11 11
ar.och
under
Slutna udda 16-17 ar 14-15 ar 12-13 &r 10-11 &r 16-17
2-8rsintervall 14-15
12-13
10-11
Oppna 18 &r och under 18
3-Arsintervall 15 &r och under 15
12 &roch under |12
Slutna 16-18 ar 13-15ar 10-12 &r 16-18
3-arsintervall 13-15
10-12
Oppna 18 och under 18
1-arsintervall 17 och under 17
16 och under 16
15 och under 15
14 och under 14
l 13 och under 13
12 och under 12
11 och 11
under
Slutna 18 ar 17 ar 16 ar 15 ar 14 &r 13 ar 12 ar 11 ar 184r, 174r,
1-arsintervall 164r, 154,
144r, 134r,
124r, 114r
”Podngmodellen” 13-18 (indelade efter tennispoéng i flytande lottning) 13-18

Veteraner
I veterantavlingar sker indelning efter spelarnas alder och/eller tennispoang.

Vid indelning i aldersintervaller galler att en spelare &r kvalificerad att delta i en klass for
viss alder till och med det kalenderar han fyller motsvarande antal ar. Det &r tillatet att
utlysa tavlingar med endast en herr- respektive damsingelklass och dar spelarna efter
anmalan delas upp i olika tavlingsklasser. | inbjudan till sidana klasser ska anges hur
manga spelare som kommer att fordelas pa varje tavlingsklass. Sadan fordelning ska ske
helt efter géallande tennispodng. Se vidare under avsnitt lottningsformer (Flytande
lottning).

Herrar och damer &r veteraner fran och med det ar de fyller 35 ar.
Foljande klassindelning anvénds i singel:
Veteraner (HS och DS) 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 och 85

For dubbel (HD, DD) galler motsvarande aldersindelning. Fér mixed (MD) géller MD
aldersindelningen 35, 45,55,65,75 och 85.
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Lottning och seedning

Klasser som omfattar 129 spelare eller fler ska undvikas. Arrangor som i viss klass far fler
an 128 anmalningar far utan att detta angivits i inbjudan tillimpa flytande lottning for att
reducera klasstorleken. | forsta hand ska dé tva jamnstora klasser efterstravas.

Efter anmalningstidens utgdng far inga ytterligare anmalningar tas emot. Undantag
harifran géller for wild cards och eventuella efteranmélningar, vid de lottningsformer dar
detta ar tillatet.

For anmald spelare, som fore lottning &tertar sin anmalan, géller de bestammelser om
anmalningsavgift som framgar i avsnitt 2.1 Deltagande i tavling.

Organisationskommittén fér fritt vélja bland lottningsformerna for varje klass bland de
som godkénts av Férbundet. Se avsnitt 7 Lottningsformer

Lottning ska ske pa tid och plats som anges i inbjudan och ska vara offentlig. Huvud- och
kval-lottning ska lottas vid samma tillfalle. Anvéands datorlottning far endast av Férbundet
godkénda lottningsprogram  utnyttjas. De vid varje tillfille  godkénda
datorlottningsprogramen framgér p& www.tennis.se.

Detaljerade bestdmmelser om spelarkategorier och om hur lottningar och seedning ska
genomforas for respektive lottningsform aterfinns i Avsnitt 7. Lottningsformer.

Sign-in

Sign-in far anvandas som komplement till anmalningsforfarande i sanktionskategori 2-4
vid de lottningsformer dar s& ar mojligt.

All sign -in samordnas och 6vervakas av tavlingsledaren.

For sign -in i singelklass géller:

e  Sign-in sker samtidigt for huvud - och kvaltavling, dagen fére forsta speldag i
kvaltavlingen.

e Sign -in genomfars pa tavlingsplatsen och per telefon under tiden 09.00 -12.00.

e Lottning sker omedelbart efter sign-in-tidens slut for saval kval- som
huvudlottning.

For sign -in i dubbelklass galler:

e  Sign-in kan anvéandas som enda anmalan eller bekraftelse pa tidigare anmalan
till tavlingen.

e Sign-in genomférs pa tavlingsplatsen och per telefon, dagen innan spelstart i
dubbelklassen, fore 18.00.

e Lottning sker omedelbart efter sign-in-tidens slut for saval kval- som
huvudlottning.

Seedning

Tillvagagangssatt vid seedning i olika lottningsformer framgar av Avsnitt 7.
Lottningsformer.

Andring av lottning

Verkstalld lottning far ej andras, annat &n for inplacering av kvalgruppsegrare och Lucky
losers, vid justering av seedning i vissa fall (huvud- och kvallottning) eller da fullstandig
omlottning maste ske. | sddant fall ska direkt berérda deltagare i den aktuella klassen
underrittas om andringarna. Ovriga deltagare i klassen ska informeras pa spelplatsen
genom tydligt anslag.
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Spelforhallanden

En tavling ska genomforas under de spelforhdllanden och tider som godkénts i
sanktionen.

Tavlingstid

Organisationskommittén bor i inbjudan for varje klass ange speldagar inom ramen for
sanktionen.

Organisationskommittén for en utomhustavling far besluta att matcher spelas inomhus da
vaderforhallandena gor detta nodvandigt for att tavlingen ska kunna genomféras inom
erhéllen sanktionstid.

For att undvika onddiga resor och dvernattningskostnader vid stora tidsforskjutningar far,
vid utomhustévlingar, spel inomhus undantagsvis utnyttjas. Matcher som flyttats till
inomhusbana ska slutforas inomhus.

Arrangor av utomhustavling far, om vaderforhallanden under tavlingen omajliggor att
tavlingen fardigspelas inom ordinarie sanktionstid, utnyttja en (1) dag efter
sanktionstidens utgang for att slutfora tavlingen. Om tavlingen &nda inte kunnat slutforas
ska tavlingen avbrytas eller tilldelas ny tid for slutforande. Sadan ny tid beslutas i samrad
med det organ som beslutat om sanktionen. Deltagare som tas i ansprak for spel pa sadan
extra dag, ar skyldig att fullfélja klassen och omedelbart underrétta tavlingsledare i
péfoljande tavling(ar) om férseningen.

Om ej annat angivits i sanktionsbeslutet ska alla matcher i en tavling genomforas i bést av
tre set med tie-break vid stallningen sex lika i samtliga set. Paus efter tva spelade set &r
inte tillaten, utom i veteranklasser for H60, D55 eller &ldre.

Spelplanering

Spelprogrammet ska planeras s att alla spelare kan genomfora tavlingen under sd goda
och réttvisa forhallanden som majligt.

Programmet for en klass ska planeras s att ingen spelare har spelat mer &n en omgang i
klassen mer &n négon annan, om inte vaderférhallanden forryckt spelprogrammet.

En spelare &r alltid skyldig att under en och samme dag spela upp till en match mer &n det
antal klasser han anmalt sig till. | tavlingar med komprimerad spelperiod (t.ex. da
klasstorlekarna innebar att antalet omgéngar overstiger antalet speldagar) kan en spelare
kallas till ytterligare matcher, dock hdgst tvd matcher per klass och dag. Spelare som
deltar eller deltagit i annan tévling med helt eller delvis sammanfallande speldagar, kan
kallas till fler matcher per dag &n som ovan anges.

Matchprogrammet ska planeras sa att, for varje spelare, singel foregar dubbel. Undantag
far goras endast for spelare som anmalt forbehall for viss tid, ar anmald till fler an en
tavling under tavlingstiden, eller for att avsluta kvaltavling i dubbel.

Om en spelare ska spela mer &n en singelmatch under en dag, ska han inte kallas till spel
tidigare an 60 minuter efter forsta matchens slut om denna match varat hégst 20 game.
Har matchen varat 21 eller fler game ska spelaren inte kallas till spel tidigare an 90
minuter efter matchens slut sdvida han inte medgivit annat eller han medgivits férbehall
som begransar/begransat hans tillganglighet for spel. | sddant fall kan spelare kallas till
spel 30 minuter efter foregdende matchs slut.

Infor dubbelmatch kan en spelare kallas till spel 30 minuter efter féregaende match.
Spelprogrammet ska planeras sa att minst 1 1/2 timme avsatts per match.

Sdrskild hdnsyn ska tas vid matchplanering for yngre juniorer. Matcher i klasser for
spelare 14 &r eller yngre ska planeras till sddan tid att de kan beraknas avslutas senast k.
21.30. Schemalagd matchstart senare &n kl. 20.00 féar inte forekomma och tavlingsledaren
ska besluta i varje enskilt fall om uppsatt match vars start forsenas éver denna tidpunkt
ska genomforas eller flyttas till senare dag. Match som péborjats ska spelas till sitt slut
(eller till morker- eller regnavbrott) &ven om detta innebér spel efter kl. 21.30.

Matcher som avbrutits for morker och som ska fortsitta kommande dag, bor
schemalaggas sd att minst en match genomfors pa banan fére fortsattningen av den
avbrutna matchen.
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Inbollning och avbrott

Inbollningstiden p& matchbanan ska vara 5 minuter. Téavlingsledaren far besluta om att
forlanga inbollningstiden med 5 minuter om véaderforhallandena ej erbjudit
uppvarmningsmojlighet tidigare under dagen i de tévlingar dér tr&ningsbanor normalt
stélls till spelarnas forfogande.

Efter avbrott som omfattar 15-30 minuter far ny inbollning ske under tre minuter. Om
avbrottet varat 6ver 30 minuter far ny inbollning ske under 5 minuter. For detaljer se
Avsnitt 2. Kompletterande Spelregler.

Efter avbrott ska matchen fortsatta vid den stallning som géllde vid avbrottet.

Avbrott for skada far beviljas av huvuddomare, matchledare eller tavlingsledare i enlighet
med sarskilda bestammelser som framgar av Avsnitt 2. Kompletterande Spelregler.

Tavlingsledaren far besluta om att flytta en match till en annan bana. Om sa sker ska
tavlingsledaren, om det behdvs, besluta vilka planhalvor spelarna ska ha.

Bollar

Endast bollar godkanda av Internationella Tennisférbundet (ITF) far anvéndas i
sanktionerade tévlingar.

Tre, fyra eller sex bollar ska anvéndas. Bollmérke och typ ska anges i inbjudan till
tavlingen.

Organisationskommittén bestdmmer om bollbyte ska ske. For detaljer, se Avsnitt 2.
Kompletterande Spelregler.

Priser

Prispengar som annonserats ut i samband med inbjudan ska utbetalas om de
forutsattningar som angivits i inbjudan uppfyllts.

Prispengar far inte forekomma i juniorklasser.
Antalet priser bor motsvara antalet seedade spelare i klassen.

Prisernas medelvérde bér motsvara anmélningsavgiften.
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5.3 Tavlingsbestammelser for lagtavlingar

Dessa bestdmmelser géller generellt for alla sanktionerade lagtavlingar, inklusive
Elitserien/div.1, Svenska Tennisserierna, Distriktsserier och lagspel i utslagsform. Varje
arrangor utfardar sérskilda bestdmmelser som géller for den aktuella tavlingen.

Forutsattningar for tavlingen

For lagtavlingar géller ovanstdende bestammelser i tillampliga delar. Kompletterande
bestdmmelser for lagtavlingar anges nedan.

Organisationskommittén ska i inbjudan till tdvlingen ange alla forutsattningar som inte
entydigt framgar av Forbundets bestimmelser.

For lagtavlingar som genomférs péa flera platser och i lagtavlingar dar
organisationskommittén inte utser tavlingsledare, ska den lokala arrangdren utse
matchledare. Han ska i tillampliga delar félja de bestimmelser som angetts ovan samt de
sarskilda tavlingshestammelser som organisationskommittén utfardat. Vid lokalt
genomford lagmatch har han de uppgifter och befogenheter som normalt aligger en
tavlingsledare, inklusive att tillse att de for sanktionskategorin géllande minimikraven for
tavlingen (domare, etc.) uppfylls.

Lokal arrangér ar skyldig att avsitta s& manga banor att lagmatchen i dess helhet kan
pabdrjas och slutféras inom rimlig tid.

Nominering av lag

| de sérskilda tavlingshbestammelser som utfardats for lagtavlingen ska organisations-
kommittén faststalla hur manga spelare som ska inga i ett lag.

Spelarna i laget ska rangordnas efter spelstyrka och ordningsféljden ska alltid baseras pa
den vid varje speltillfalle gallande tennispoéngen, &ven om detta innebdr att den inbdrdes
ordningen mellan spelarna i ett lag kommer att &ndras mellan olika lagmatcher.

I dubbel rangordnas par efter ssmmanlagd tennispoang for de ingaende spelarna.

Lagkapten

En lagkapten ska alltid finnas. Kaptenen kan antingen vara en sérskilt nominerad ledare
eller en av de till laget uttagna spelarna. En spelare som ar utsedd till lagkapten far ej
verka i denna funktion vid de tillfallen han sjalv spelar.

Lagkaptenens uppgift ar dels att vara lagets forbindelseldnk till organisationskommittén
och tavlingsledaren, dels leda laget under spel.

Spelas en lagmatch samtidigt pa flera banor far lagkaptenen utse bitradande lagkapten(er)
att svara for ledningen av spelet pa de olika banorna.

For en lagkapten (eller bitradande lagkapten) galler féljande bestdmmelser:

e Lagkaptenen far uppehalla sig pa banan under spel under hel match eller del av
match. Sittplats for lagkapten ska finnas invid domarstolen.

e Onskar lagkaptenen att uppehélla sig pa banan endast under del av en match, far
han forflytta sig till respektive fran banan endast under sidbyte. Antalet
forflyttningar ska begransas och ske pa sddant satt att motstandarna inte stors.

e  Lagkaptenen far ge spelare rdd och anvisningar under sidbyten forutsatt att han
da befinner sig p& banan intill domarstolen. Han far ocksa ge rad vid andra, av
domaren eller tavlingsledaren, beslutade avbrott da spelarna lamnat banan.

e  Lagkaptenen lyder under de regler for upptrddande som galler for spelare. Om
en lagkapten Overtrdder bestdmmelserna i Spelarkoden bestraffas hans
lag/spelare enligt poangstraffsystemet.

e  For lagkaptenen galler dven andra bestdmmelser som kan utfardas av Férbundet
eller organisationskommitté.

e Lagkaptenen ska fdlja de anvisningar och beslut som meddelas av
tavlingsledaren.
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Matchordning

Dubbelmatchen(-erna) ska spelas sist, sévida inte de bada féreningarna kommer 6verens
om annan spelordning. Spelare har ratt till hogst 30 minuters uppehéll mellan avslutad
singelmatch och dubbelmatch.

Bollar

Om inte annat anges i sarskilda tavlingsbestammelser fér tavlingen, dger arrangerande
forening réatt att bestdmma vilket slag av bollar av godkant fabrikat, typ och farg som ska
anvéndas i lagmatchen.
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6. BESTAMMELSER FOR TENNISPOANG

Galler i tavlingar med startdag fr.o.m. 2013-01-01.

Svenska Tennisférbundet administrerar ett datoriserat poangsystem som omfattar singel
och dubbelmatcher i samtliga svenska sanktionerade tavlingar i kategori 2-4, for spelare
13-4r och &ldre. Svenska spelares resultat fran seniortavlingar i kategori 1 (och
motsvarande tavlingar utomlands) beaktas genom omrékning av spelarens internationella
ranking.

Samtliga licensierade spelares tavlingsresultat fran spel i sanktionerade tavlingar, kategori
2-4, registreras och beraknas enligt speciella bestimmelser. Spelarna erhaller utifran detta
berdkningssatt en Tennispodng. Spelarnas resultat och tennispoang presenteras pé
Forbundets hemsida, www.tennis.se.

Tennispoédngen uppdateras tre ganger om 4&ret, i januari, maj och september. Samtliga
spelare som fyller 13 ar under kalenderaret startar pa 50 poang.

For utldndsk spelare, som tillfalligt vistas i Sverige, representerar svensk klubb och har
svensk tévlingslicens anvands alltid spelarens svenska tennispodng vid spel i svenska,
sanktionerade tavlingar i sanktionskategori 2-4.

For utlandsk spelare, som tillfalligt spelar i svenska tavlingar, se Avsnitt 7.
Lottningsformer.

Spelare som efter speluppehéll, langre utlandsvistelse, etc. har en tennispoang som inte
langre motsvarar hans verkliga spelstyrka eller som har fallit ur rankingsystemet kan
ansOka om “’sérskild ingangspodng”.

Fullstandiga bestammelser aterfinns pa www.tennis.se.
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7. LOTTNINGSFORMER

Galler i tavlingar med startdag fr.o.m. 2013-01-01.

7.1 Allméanna bestammelser

Val av lottningsform

For sanktionerade tavlingar kan arrangéren vélja mellan foljande lottningsformer:
e  Frilottning;
e Huvud- och kvallottning (ej i klasser for spelare upp till 12 ar);
e  Flytande lottning (ej i klasser for spelare upp till 12 ar);

e  Pool - lottning

Anmalan och atertagande av anmalan

For varje tavling ska en sista anmalningstid anges i inbjudan. Spelare som anmaler sig
efter detta datum far endast komma i fraga som s.k. efteranmalningar samt som wild card.

Spelare vars anmélan atertas fore lottning ska ej medtas i lottningen.
Betraffande spelares skyldighet att delta efter anmalan, se avsnitt 2.1 Deltagande i tavling.

Lottning ska ske opartiskt och far inte sarskilt gynna eller missgynna nagon spelare som
har ratt att delta i tdvlingen.

Begransning av deltagarantalet

Arrang6r far i inbjudan ange om en klass kommer att begransas till deltagarantalet eller
endast omfatta spelare inom vissa spelstyrkor. Om s& sker ska formen respektive
granserna fér begrénsningen anges.

Forutbestdmd begrénsning av spelstyrkan i en klass ska anges med hogsta- respektive
lagsta tennispodng som kommer att accepteras.

Om antalet deltagare i en klass &r begransat, eller om spelarna av annat skal ska placeras i
ordning efter spelstyrka, ska deltagarna ges plats (accepteras) i ordning efter tennispoang i
den rankinglista som galler nér urvalet sker. Undantag fran denna regel géller enbart for
wild cards eller kval-wild cards.

Begransning som beror pa nar anmalan inkommit far aldrig anvandas.

Seedning

Seedning i tavlingar i kategori 2-4 sker pa grundval av spelarnas tennispoang.
Seedning ska inte ske i 12-arsklasser eller yngre.

Seedning ska inte ske for spelare med 50 tennispoéng.

Den tennispoéng som géller vid lottningstillfallet ska anvandas. For att sérskilja spelare
med lika tennispoédng ska lottning foretas.

Klubb- eller Regionspridning

Arrangdr kan valja att tillampa klubb- eller regionspridning. Spridning innebér att spelare
som representerar samma klubb eller region inte méts i sin forsta match.

Regionspridning far endast ske i tavlingar dar spelaren uttagits att representera sin region
(SDF).

Spridning far endast ske om antalet spelare fran nagon klubb (region) inte dverstiger 25 %
av totalantalet i klassen.

SVTF kommentar: Om mer &n 25 % av antalet spelare representerar samma klubb
(region) far inte spridning ske for nagon klubb (region).
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Utlandsk spelare

| tavlingar dar utldndsk spelare far delta, ska sadan spelare accepteras och ska seedas
forutsatt att hans dokumenterade spelstyrka foranleder detta.

Beddmning av utlandsk spelares spelstyrka ska goras av organisationskommittén for
tavlingen och beslut fattas av tavlingsledaren. Stod for sddant beslut kan vara
internationell eller nationell ranking, styrkt resultatforteckning eller personlig k&nnedom
om spelarens kapacitet. Arrangor kan dven radfréga Forbundet.

Utlandsk spelare, som avser att spela ett antal tavlingar i Sverige, kan hanvanda sig till
Forbundet for att f& en tennispodng som galler for en begrinsad period i Sverige. Sadant
beslut ska foljas av samtliga arrangorer (s.k. Sérskild ingangspoang).

Begrepp

Anmalningslista

Anmalningslistan omfattar de spelare som vid anmalningstidens utgdng anmalt sig till
tavlingen, i tennispodngordning. Spelare som lamnar éterbud fram till lottningen stryks
successivt fran listan.

Efteranmald spelare

Spelare som anmaler sig efter anmélningstidens utgdng men fore forsta matchstart i
klassen. Spelarna satts upp pa en lista i tennispoangordning. For att sarskilja spelare med
lika tennispoéng ska lottning foretas.

Sign-in
Forfarande da spelarna efter verkstalld anmalan, aterbekraftar sin avsikt att delta i
tavlingen kort innan lottningen gors. Sign-in far anvandas i tavlingar dar lottningen gors

tidigast en dag fore forsta speldag i klassen. Klassen ska lottas omedelbart efter det att
sign-in-tiden gatt ut.

Spelare som inte signar-in stryks fran anmalningslistan.

Bestammelser for sign-in aterfinns i Avsnitt 5.2 Tavlingsbestimmelser for individuella
tavlingar.

Anmalan genom sign-in kan ocksa anvandas i klasser dar anmalan i forvag inte kravs,
exempelvis i dubbel eller da arrangdren énskar acceptera spelare som inte i férvag kan
planera sitt deltagande.

Fri-plats

Om antalet rader i lottningsschemat &verstiger antalet deltagare skrivs ”Fri” pa de tomma raderna. Dessa rader kallas Fri-

platser.
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7.2 Frilottning

Frilottning anvénds i de flesta fall dd deltagarantalet i en klass inte ar begransat. Alla
anmalda spelare lottas in i ett (1) lottningsschema.

Lottningsforfarande

3-4 deltagare
Arrangorer rekommenderas att 6verga till pool -lottning for att 6ka antalet matcher for

spelarna.

Over 128 deltagare

Arrangéren rekommenderas att overga till flytande lottning for att reducera
klasstorlekarna och for att fa jamnare spelfalt i respektive klass. | klasser for spelare 12 ar
och yngre far dock sadan begréansning inte ske utan klasser for 6ver 128 kan forekomma.

Raka lottningar

Om antalet deltagare & 8, 16, 32, 64, 128 etc. anvéands ett lottningsschema for
motsvarande antal spelare, och sérskilda Fri-platser behdvs inte (s.k. rak lottning).
Raderna i lottningsschemat numreras.

Mellanliggande deltagarantal

Om antalet deltagare ligger mellan de ovan angivna talen anvénds ndrmast storre
lottningsschema (8, 16, 32, 64, 128 etc.). Raderna i lottningsschemat numreras.

Fri-platser

Det antal Fri-platser som behovs berdknas s har:
Né&rmast storre raka lottning (8, 16, 32, 64, 128 etc.)
- Deltagarantalet

= Behov av Fri-platser

Fordelning av Fri-platser

For respektive lottningsstorlek fors "Fri" in i lottningsschemat i nedanstaende ordning till
ett antal som motsvarar behovet av Fri-platser.
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TABELL 7A

5-7 deltagare

Anviénd lottningsschema for 8 spelare

"Fri" i ordning pa rad

9-15 deltagare

Anvénd lottningsschema for 16 spelare

"Fri" i ordning pé rad 2 15 11 6 7 10 14

17-31 deltagare Anviand lottningsschema for 32 spelare

"Fri* i ordning pa rad 2 31 23 10 15 18 26 7
dérefter 6 27 19 14 11 22 30

33-63 deltagare Anvénd lottningsschema for 64 spelare

"Fri" i ordning pé rad 2 63 47 18 31 34 50 15
darefter 10 55 39 26 23 42 58 7
darefter 6 59 43 22 27 38 54 11
darefter 14 51 35 30 19 45 62

65-127 deltagare Anviénd lottningsschema for 128 spelare

"Fri" i ordning pa rad 2 127 95 34 63 66 98 31
darefter 18 111 79 50 47 82 114 15
darefter 10 119 87 42 55 74 106 23
darefter 26 103 71 58 39 90 122 7
darefter 6 123 91 38 59 70 102 27
darefter 22 107 75 54 43 86 118 11
darefter 14 115 83 46 51 78 109 19
darefter 30 99 67 62 35 94 126

Seedning

Seedning sker pa sétt som anges i Avsnitt 7.1 Allmanna bestammelser.

Antalet seedade spelare i en klass beror pa lottningens storlek:

TABELL 7B

Antal deltagare i klassen

4-8
9-12
13-16
17-24
25-32
33-48
49-64
65-96
97-

2
2eller4
4
4eller8
8

8

8 eller 16
8 eller 16
16

Antal seedade
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Valt antal seedade spelare placeras/lottas ut enligt Tabell 7C

TABELL 7C

Seedad nr Forfarande Radnummer i lottningsschema med XX rader
(lottas/placeras) 8 16 32 64 128

1 placeras pérad 1 1 1 1 1

2 placeras pé rad 8 16 32 64 128

34 lottas mellan raderna - 5/12 9/24 17/48 33/96

5-8 lottas mellan raderna - - 8/16/17/25 16/32/33/49 32/64/65/97

9-16 lottas mellan raderna - - - 8/9/24/25/ 16/17/48/49/
och raderna - - - 40/41/56/57 80/81/112/113

Alla namn fors in i forsta omgéangen.

Ovriga Spelare
Dérefter lottas 6vriga spelare in pa lediga rader i lottningsschemat i ordning uppifran.

Alla spelare som “méter Fri” i forsta matchen fors dérefter vidare fram till andra
omgangen.

Region- eller klubbspridning

Spridningen sker pd samma gang som lottningen for dvriga spelare gors, efter det att alla
seedade spelare placerats.

Om en spelare dras s att han far méta en annan spelare fran samma klubb (region) flyttas
den sist dragna spelaren till nasta lediga rad nedét, dar motsvarande situation inte uppstar.

Darefter fortsatter lottningen med inplacering av nasta dragna spelare pa den oversta
lediga raden, sdvida spridning inte &ter maste tillimpas.

Vid spridning ska tillses att spelare som blir "fri" till andra omgéngen inte riskerar att
maéta spelare fran samma klubb (region) i sin forsta match. Om sa ar fallet tillampas
spridningsforfarandet pd motsvarande sétt.

Om, vid spridning, inga lediga rader finns i lottningsschemat, som mdjliggdr inplacering
mot spelare fran annan klubb (region), placeras den sist dragna spelaren pa den Gversta
rad i lottningsschemat, som inte upptas av seedad spelare och som innebér att han inte
moéter en spelare fran samma klubb (region) i sin eller dennes forsta match. Den spelare
vars plats pa detta satt disponeras, flyttas till forsta lediga rad nedat i lottningsschemat,
som han kan placeras pd med hansyn till spridningsreglerna. Om sadan rad ej finns,
upprepas proceduren for denne spelaren.

Regler for spridning anges i Avsnitt 7.1 Allmanna bestdmmelser.

Vakanser

Om vakans uppstatt och tavlingsledningen sa bestammer, far en efteranmald spelare delta
om han uppfyller 6vriga krav for att fa delta pd samma satt som om han anmalt sig i tid,
samt inte har hdgre tennispodng an den sist seedade spelaren i klassen.

Sédan vakans far fyllas intill 30 minuter fore start av forsta matchen i klassen.

For vakanser i dubbel, se 7.6 nedan.
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7.3 Huvud- och kvallottning

Allmant

Denna lottningsform anvands huvudsakligen i elitbetonade klasser eller da det &r viktigt
att ett begransat antal spelare tévlar under en kort tidsperiod.

Huvudlottningen ar begrénsad till ett bestamt antal deltagare. Ovriga anmélningar, eller
ett i sin tur begrénsat antal av 6vriga anmaélningar, spelar en kvalifikationstavling
(kvallottning) om ett forutbestamt antal platser i huvudlottningen.

Huvud- och kvallottning ska inte anvéndas i klasser for spelare under 12 &r, eftersom
dessa spelare inte kan grupperas med hjélp av tennispoéang.

Kvaltavlingen ska avgoras under forhallanden som &r sd lika de som galler for
huvudtavlingen som méjligt (avser banor, bollar, underlag, etc.). Den far spelas pa annan
anlaggning &n den dér huvudtavlingen avgors.

Tiden for kvaltavling ska innefattas i sanktionstiden. | inbjudan ska dock tiderna for kval-
och huvudtavling anges var for sig. Om en spelare vid anmélan meddelar att han inte
onskar delta i kvaltavling, ska hans anmalan strykas fore lottning av kvaltavlingen, om
han vid detta tillfalle inte &r kvalificerad att delta i huvudtavlingen.

Begrepp

Direktaccepterade spelare

De hogst rankade spelarna i anméalningslistan, till ett antal som motsvarar de platser i
huvudlottningen som reserverats for direktaccepterade spelare. Antalen framgar av tabell
7D.

Wild Card

Wild card ar spelare som uttages av organisationskommittén, och som utan krav pa
tennispoang eller andra meriter, far delta i huvudtavlingen. Spelare méste dock uppfylla
ovriga krav for att delta i klassen, som t.ex. alder och kon. Férbundet kan forbehalla sig
rétten att styra uttagningen av nagra eller alla wild card i tavlingar i sanktionskategori 2.

Wild Card behdver ej ha anmalt sig till tavlingen fore anmalningstidens utgdng, men
maste acceptera sitt deltagande i tavlingen till organisationskommittén fore lottning av
huvudtévlingen.

Wild card maste namnges senast vid lottningen till huvudtavlingen.
Wild Card fér ej ha deltagit i kvaltavlingen eller varit med i kvallottningen.
Antalet Wild Card framgar av tabell 7D.

Kvalspelare

Spelare pa anmalningslistan vid tiden for kvallottningen, som inte &r direktaccepterade till
huvudlottningen, intill det antal som ska inga i kvaltavlingen. Antalen framgar av tabell
TE.

Kval-wild card

Kval-wild card ar spelare som uttages av organisationskommittén och som utan krav pa
tennispoang eller andra meriter, far delta i kvaltavlingen. Spelare maste dock uppfylla
ovriga krav for att delta i klassen, som t.ex. alder och kon.

Kval-wild card behdver ej ha anmalt sig till tavlingen fére anméalningstidens utgang, men
maste acceptera sitt deltagande i tavlingen till organisationskommittén fore lottning av
kvaltévlingen.

Kval wild card méste namnges senast vid lottningen till kvaltavlingen.

Antalet kval-wild card framgar av tabell 7E.
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SVTE kommentar: En arrangor kan ordna ett s.k. "forkval” for egna spelare i foreningen
(icke sanktionspliktig tavling) for att utse egna kval -wild card (eller wild card). En
spelare ska dock, oavsett om han deltagit i forkval eller ej, alltid i férsta hand bedémas
efter sin tennispoang da direktaccepterade spelare och kvalspelare utses.

Kvalvinnare

Kvalvinnare ar de spelare som deltagit i kvaltdvlingen och vunnit sina respektive
kvalgrupper. | huvudlottningen ska det finnas utrymme for lika ménga kvalvinnare som
antalet grupper i kvallottningen. Antalen framgar av tabell 7D.

Lucky losers

En Lucky Loser & en spelare som deltagit i kvaltdvlingen och som forlorat i
kvalgruppfinal eller tidigare omgang. Lucky losers fors efter kvaltavlingens slut upp pé en
lista i féljande ordningsfoljd:

o forlorare i kvalgruppfinalerna i tennispoangordning;

e  forlorare i kvalgruppsemifinalerna i tennispoéngordning;
o forlorare i tidigare omgang i tennispoangordning;

e Osv.

Uppstar vakanser till huvudtavlingen efter det att kvaltdvlingen startat ersétts dessa med
Lucky losers i den ordning de star pa listan. Inlottning av Lucky losers sker pa satt som
beskrivs nedan.

Nyanmalan vid sign-in

Icke tidigare anmald spelare, som anmaler sig till tdvlingsledaren i samband med sign—in
for kvaltavlingen. Nyanmalda spelare fors upp pa anmalningslistan i tennispoangordning
efter samtliga spelare pad anmalningslistan som signat-in. Nyanmald spelare maste
uppfylla dvriga krav for att fa delta p4 samma satt som kravts om han anmalt sig i tid.

Reservlista

Pa reservlista upptas spelare som star pd anmalningslistan men som vid lottningstillfallet
inte var kvalificerade att delta.

Da sign-in inte anvands och tavlingsledningen sd bestammer, kan efteranmald spelare
upptas pa reservlistan i tennispoangordning. Dessa spelare placeras efter samtliga spelare
som anmalt sig i ratt tid. Sadan spelare far inte ha higre tennispoang an den sist seedade
spelaren i kvallottningen.

Lottningsmodeller for huvud- och kvallottning

Huvudlottningen utfors pa tid och plats som organisationskommittén faststaller. Den
maste ske senast en timme fore spelstart i huvudtavlingen.

Huvudlottning omfattar alltid ett begrédnsat antal spelare. Tévling som omfattar endast
huvudlottning utan kvaltavling far forekomma.

Arrangdrer kan vélja mellan varianter enligt tabell 7D.
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TABELL 7D

Variant Antal delt _Déarav

(antal delt ihuvud-  direkt-  wild  kval- seedade Storlek p&
huvud+kval-  tavlingen accept  card  vinnare spelare kvaltavlingen
tévling)

8+8 8 6 1 1 2 1x8=8

8+16 8 5 1 2 2 2x8=16

8+0ppet 8 5 1 2 2 2 grupper (fordelat)
12+16 12 9 1 2 4 2x8=16

12+24 12 8 1 3 4 3x8=16
12+0ppet 12 8 1 3 4 3 grupper (fordelat)
16+16 16 12 2 2 4 2x8=16

16+24 16 11 2 3 4 3x8=24

16+32 16 10 2 4 4 4x8=32
16+0ppet 16 10 2 4 4 4 grupper (fordelat)
24+24 24 18 3 3 8 3x8=24

24+32 24 17 3 4 8 4x8=32

24+48 24 15 3 6 8 6x8=48
24+0ppet 24 15 3 6 8 6 grupper (fordelat)
32+32 32 24 4 4 8 4x8=32

32+48 32 22 4 6 8 6x8=48

32+64 32 20 4 8 8 8x8=64
32+06ppet 32 20 4 8 8 8 grupper (fordelat)
48+48 48 37 5 6 16 6x8=48

48+64 48 35 5 8 16 8x8=64

48+96 48 31 5 12 16 12x8=96
48+06ppet 48 31 5 12 16 12 grupper (fordelat)
64+64 64 50 6 8 16 8x8=64

64+128 64 42 6 16 16 16 x 8 =128
64+0ppet 64 42 6 16 16 16 grupper (fordelat)
128+128 128 104 8 16 16 16 x8 =128
128+0ppet 128 104 8 16 16 16 grupper (fordelat)

Fa anmalda spelare

Arrangor som far sa fa anmalda deltagare i klassen att det blir farre an fyra spelare i varje
kvalgrupp enligt vald variant, far reducera antalet kvalgrupper for att ka antalet spelare i
varje kvalgrupp. Antalet deltagare i huvudtavlingen far inte andras.

SVTF kommentar: SVvTF rekommenderar att arrangtrer anvénder sig av detta forfarande
nar sa ar mojligt.

Dubbel

I dubbel kan antalet kvalgrupper dubbleras samtidigt som antalet spelare i varje kvalgrupp
halveras. P& detta satt reduceras antalet kvalomgangar till tva i stallet for tre. Antalet
kvalvinnare i huvudlottningen dubbleras pa bekostnad av antalet direktkvalificerade par.

Klasser for 14-arsspelare och yngre

Antalet wild card i huvudtavling och kvaltavling kan dubbleras pa bekostnad av antalet
direktaccepterade spelare.

| sddant fall far de ursprungliga wild card-platserna anvandas fritt for spelare ur alla
aldersgrupper. De tillkommande wild card-platserna ska reserveras for spelare som annu
inte fatt ranking eller har 50,00 tennispoang.
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Kvaltavling

Oppen kvaltavling

Oppen kvaltivling innebér att antalet spelare i kvallottningen inte begrénsas och att alla
spelare pa anmalningslistan som inte ar direktkvalificerade till huvudtavlingen tas med
vid lottningen.

Arrangor far anvanda 6ppet kval forutsatt att tillgangen pa banor och funktionarer medger
att kvaltdvlingen kan genomféras under géllande sanktionstid, oavsett antalet
anmalningar.

Antal spelare
Kvaltdvlingen omfattar det antal spelare som anges i tabell 7D.

Deltagarna i kvalet utgors av:

e  Kvalspelare, d.v.s. spelare pd anmalningslistan, som str narmast efter de till
huvudtavlingen direktaccepterade, vid det tillfalle da kvaltavlingen lottas;

e  Kval-wild card.

I tabell 7E framgér sammansattningen av kvaltavlingen.

TABELL 7E
Antal delt Dérav Antal Delt Antal Antal
i kvaltavl kval- Kval- grp per grp seedade seedade
spelare  wild card totalt per grupp
8 7 1 1 8 2 2
16 14 2 2 8 4 2
24 21 3 3 8 6 2
32 28 4 4 8 8 2
48 42 6 6 8 12 2
64 56 8 8 8 16 2
96 88 8 12 8 12 1
128 120 8 16 8 16 1

Kval-wild card utses senast ndr kvallottningen gérs. Om organisationskommittén inte
Onskar utnyttja alla kval-wild card-plats(er) dkas i stéllet kvalspelarna med motsvarande
antal.

Om reducerad storlek pd kvalgrupperna tillimpas i dubbel seedas endast ett par per
kvalgrupp.

Seedning i kvaltavlingen

Seedning infor kvallottningen sker bland alla de spelare som ska delta i kvaltavlingen.
Kval-wild card och spelare som nyanmélt sig vid sign-in kan seedas. Antalet seedade
spelare framgar av tabell 7E.

Lottningsforfarande i kvaltavling

For kvaltdvling med begrénsat antal spelare anvénds foljande lottningsmetod. For *6ppet
kval’ anvénds frilottningsforfarandet i tillamplig omfattning.

Ett lottningsschema, indelat i det antal grupper om 8 spelare som erfordras, ska anvéndas.
Raderna numreras fran 1 till 8, 16, 24, 32, 48, 64, 96 respektive 128.
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Friplatser

Om antalet spelare i kvaltavlingen inte uppgar till det angivna hogsta antalet, fordelas
friplatser pa foljande sétt intill det antal som erfordras:

e till rad 2 i vardera gruppen i ordning uppifran;
e tillrad 7 i vardera gruppen i ordning nerifran;
o till rad 4 i vardera gruppen i ordning uppifran;
e tillrad 5 i vardera gruppen i ordning nerifran;
e till rad 3 i vardera gruppen i ordning uppifran;
e till rad 6 i vardera gruppen i ordning nerifran.
e till rad 8 i vardera gruppen i ordning uppifran.
Seedade spelare

Seedade spelare, till ett antal som motsvarar antalet kvalgrupper, placeras pa den Gversta
raden i vardera kvalgruppen, i fallande rankingordning gruppvis uppifran.

| de fall antalet kvalgrupper ar hogst 8, fortsatter utlottningen av seedade spelare pa
foljande sétt:

De dérefter seedade spelarna (till ett antal motsvarande antalet kvalgrupper) lottas till
nedersta raden i respektive grupp i ordning nerifran, tills alla grupperna erhallit tva
seedade spelare.

Ovriga spelare
Darefter inlottas 6vriga spelare pa tomma rader i ordning uppifran.

Alla spelare som “méter Fri” i forsta matchen fors dérefter vidare fram till andra
omgangen.

Huvudtavling

For lottningen anvénds ett lottningsschema for narmaste “raka lottning” (d.v.s. 8, 16, 32,
64 eller 128 numrerade rader).

Organisationskommittén ska utse wild card innan lottningen till huvudtavlingen borjar.
Om kommittén inte o&nskar utnyttja (alla) wild card-plats(er) ©kas antalet
direktaccepterade spelare med motsvarande antal.

Friplatser

I lottningar for 12, 24, 48 och 96 deltagare tilldelas friplatser enligt nedan. Detta innebér
att samtliga seedade spelare star dver forsta omgangen.

TABELL 7F

Antal Antal rader i Radnummer for friplatser

deltagare  lottningsschema i lottningsschema

12 16 2,6,11,15

24 32 2,7,10, 15, 18, 23, 26, 31

48 64 2,7,10,18, 23, 26, 39, 42, 47, 55, 58, 63

96 128 2,7, 10, 15, 18, 23, 26, 31, 34, 39, 42, 47, 50, 55, 58, 63, 66
71,74, 79, 82, 87,90, 95, 98, 103, 106, 111, 114, 119, 122, 127

Seedning

Seedning gors omedelbart fore lottningen av huvudtavlingen. Wild Card ska seedas om
deras tennispodng medger detta.
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Antalet seedade for varje lottningsvariant framgéar av tabell 7D. Detta antal seedade
spelare placeras/lottas ut p& samma satt som for Frilottning enligt tabell 7B.

Ovriga spelare

Rétt antal kvalvinnare lottas (utan namn eller gruppbeteckning) tillsammans med &vriga
spelare in pa lediga rader i lottningsschemat i ordning uppifran.

Alla spelare som “méter Fri” i forsta matchen fors ddrefter vidare fram till andra
omgangen.

Inlottning av kvalvinnare

Da kvaltavlingen ar avslutad lottas kvalvinnarna till de rader avsedda for dessa, i ordning
uppifran.

SVTF kommentar:
Kvalvinnare och Lucky losers behandlas lika vid denna lottning och lottas samtidigt till
vakanta platser och platser som reserverats for kvalvinnare.

Dubbel

Lottningen i dubbel tillgdr pd motsvarande satt. Normalt ar dubbellottningen hélften sa
stor som singellottningen.

Sign-in-lista (Lucky-loser och reserver) for resp. dag ska vara 6ppen intill 30 minuter fore
start av forsta dubbelmatch. Av detta skal ska (tidigaste) klockslag for start av forsta
dubbelmatch varje dag anges pé spellistan.

Hantering av aterbud

Aterbud frén seedade spelare i huvudtévlingen

Om tvé eller fler av de fyra hogst seedade spelarna/paren i huvudtavlingen lamnar aterbud
efter det att lottningen till huvudtavlingen gjorts forfars pa foljande sétt:

Har spellista for forsta speldagen i huvudtavlingen publicerats ska den ursprungliga
seedningen gélla och de vakanta sadelplatserna fylls efter de metoder som anges nedan.

Har spellista for forsta dagen inte publicerats ska seedningen goras om efter denna
metod:
e samtliga sadelplatser i lottningen toms.

. Kvarvarande seedade spelare kompletteras med det antal spelare i
tennispoangordning ur lottningen som erfordras, sa att antalet seedade spelare
aterstalls.

o  Darefter genomfors ny lottning for dessa seedade spelare enligt reglerna for
placering av seedade spelare.

De vakanser som uppstar genom att tidigare oseedade spelare 6vergar till seedade platser
fylls genom de metoder som anges for vakanser eller aterbud enligt nedan, beroende pa
tidpunkten.

Aterbud i huvudtavlingen fore kvaltavlingens borjan

Aterbud i huvudtavlingen ersitts med de hogst rankade spelarna (i tennispoangordning)
fran kvallottningen.

Vakanser och aterbud i kvallottningen fore kvaltavlingens
bérjan

Vakanser i kvallottningen, som uppstar genom att spelare flyttats upp till huvudlottningen,
samt andra &terbud i kvaltavlingen ersétts med motsvarande antal spelare fran reservlista
som antecknat sig pa reservlista for den aktuella dagen senast 30 minuter fore
kvaltavlingens start. Kravs mer an en reserv lottas de in pa de vakanta platserna.
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De vakanser som fylls i kvallottningen ersatts utan att detta paverkar utford seedning.

SVTF kommentar: Om vakanser uppstar dagen innan kvaltavlingen bérjar eller tidigare
bor arrangdren kontakta spelare pa reservlistan, i turordning, och erbjuda platsen.

Aterbud i kvallottningen efter kvaltévlingens borjan
Kvaltavlingen anses bérja da forsta serven i forsta kvalmatchen slas till.

Spelare pé& reservlista som oOnskar ta eventuella vakanta platser som uppstar i
kvaltavlingen, ska pa platsen anteckna sig (signa-in) pa reservlista senast 30 minuter fore
start av forsta match i klassen varje dag som nagon spelare spelar sin forsta match i
kvaltavlingen.

Aterbud i kvallottningen ersétts med spelare som signat-in pé reservlistan i turordning.
Reserv sitts in i lottningen sd snart en vakans meddelats eller dd en kvalspelare inte
infunnit sig till spel senast 15 minuter efter det att hans match skulle borjat.

Reserv maste vara spelklar inom 5 minuter efter det att vakansen uppstétt. | annat fall gar
turen vidare till nasta spelare som signat-in pa reservlistan fér den dagen, och den spelare
som inte utnyttjar sin reservplats stryks fran reservlistan for den dagen.

Om vakans uppstdr i match dar inbollningen péborjats har motstandaren ratt till 5
minuters uppehall innan inboliningen for den nya matchen inleds.

Aterbud i huvudlottningen mellan kvaltavlingens bérjan och
kvaltavlingens slut

Kvaltivlingen anses borja da forsta serven i forsta kvalmatchen slas till.

Aterbud i huvudlottningen ersétts genom att motsvarande antal Lucky losers lottas in i
huvudlottningen samtidigt med att kvalvinnarna lottas in, omedelbart efter det att
kvaltavlingen &r fardigspelad.

Kvalvinnare och Lucky losers behandlas lika vid denna lottning och lottas samtidigt till
vakanta platser och platser som reserverats for kvalvinnare.

SVTF kommentar: Om Lucky loser behévs vid denna lottning férutsatts det att spelare som
forlorat i kvalfinal vill ha platsen, s& lange de inte tackat nej till den. Spelare som blir
inlottad i huvudlottningen som Lucky loser ar sjalv ansvarig for att ta reda pa speltider.
Arrangor bor dock kontakta spelaren i fraga.

Aterbud i huvudlottningen efter kvaltavlingens slut
Kvaltavlingen anses slut da kvalvinnarna lottats in i huvudlottningen.

Spelare pd Lucky loser-lista som 6nskar ta eventuella vakanta platser som uppstar i
huvudlottningen, ska pa platsen anteckna sig (signa-in) pa Lucky loser-lista senast 30
minuter fore start av forsta match i klassen varje dag som ndgon spelare spelar sin forsta
match i kvaltévlingen.

Aterbud i huvudlottningen ersétts med spelare som signat-in pd Lucky loser-listan i
turordning. Lucky loser satts in i lottningen s snart en vakans meddelats eller da en
spelare inte infunnit sig till spel senast 15 minuter efter det att hans match skulle borjat.

Lucky loser maste vara spelklar inom 5 minuter efter det att vakansen uppstatt. | annat fall
gar turen vidare till nasta spelare som signat-in pd Lucky loser-listan for den dagen, och
den spelare som inte utnyttjar sin Lucky loser-plats stryks fran Lucky loser-listan for den
dagen.

Om vakans uppstdr i match dar inbollningen pabérjats har motstandaren rétt till 5
minuters uppehall innan inboliningen for den nya matchen inleds.

SVTF kommentar: Om vakanser uppstar dagen innan huvudtavlingen bérjar eller tidigare
bor arrangdren kontakta spelare pa Lucky loser-listan, i turordning, och erbjuda platsen.

Vakanser i dubbel

For vakanser i dubbel, se 7.6 nedan.
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7.4 Flytande lottning

Flytande lottning anvénds i tavlingar dar man vill dela upp viss tavlingsklass i flera
mindre delar efter spelstyrka. En arrangdr kan t.ex. utlysa endast en herrsingelklass eller
en PS 16-klass, varefter de till klassen anmadlda spelarna ordnas efter spelstyrka i flera
tavlingsklasser. Pa detta satt mojliggors spel under koncentrerade tidsperioder &ven i
klasser med manga deltagare. Vidare kommer spelstyrkan i varje tavlingsklass att bli
jamnare.

Tavlingsklasserna far baseras pa lottningar med 8, 12, 16, 32, 48, 64, 96, 128 deltagare.
Lottningar med 128 deltagare b&r undvikas.

Arrangéren far fritt vélja kombinationer av tavlingsklasser, vilka maste meddelas pa
inbjudan.

Kombinationer av tavlingsklasser beskrivs enligt formatet:
e AB,.,<C

A motsvarar antalet deltagare i A-klass.
B motsvarar antalet deltagare i vriga klasser.
C motsvarar brytpunkten for att skapa ytterligare en klass

Normala kombinationer &r:
e 8, 16,..,<24;
e 16,32,.,<48;
o 24 32, . <48;
o 32,32, .,<48;
e 32,64,.,<96

Anmélningslistan vid tiden for lottningen ska ligga till grund for férdelningen mellan
tavlingsklasserna.

Antalet tavlingsklasser anpassas efter anmalningslistans storlek. En tavlingsklass ska
alltid vara fylld innan ny tavlingsklass utnyttjas. Ingen tavlingsklass, utom den lagsta, far
vara mer an dubbelt s& stor som nagon annan. Lagsta tavlingsklass far vara upp till 50 %
storre &n den nést lagsta for att ta hand om dverskjutande spelare pa anméalningslistan.

Spelare far inte flyttas mellan klasserna efter lottning. Av detta skil rekommenderas att
lottningen sker s& sent som mojligt och kombineras med sign-in dagen fore startdagen i
den klass som borjar forst.

Lottningsforfarande
Lottning utfors enligt reglerna for Frilottning.
Seedning utfors i varje klass for sig enligt reglerna for Frilottning.

Klubb- eller region-spridning far ske inom respektive tavlingsklass enligt de regler som
géller for Frilottning.

Vakanser

Om vakans uppstatt och tavlingsledningen s& bestammer, far en efteranmald spelare delta
om han uppfyller évriga krav for att fa delta pd samma satt som om han anmalt sig i tid.
Vakans far fyllas intill 30 minuter fore start av forsta matchen i klassen.

Efteranmald spelare ska

e i forsta hand ta vakant plats i den tavlingsklass som omfattar hans spelstyrka,
forutsatt att han inte har hdgre tennispodng &n den sist seedade spelaren i
klassen.;

e iandrahand ta plats i ndrmast higre (starkare) klass.

Efteranmald spelare far aldrig ta vakant plats i lagre (svagare) klass &n som motsvarar
hans tennispoéng.

For vakanser i dubbel, se 7.6 nedan.
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7.5 Pool-lottning

Poollottning ar lamplig da flera matcher per deltagare efterstravas eller da endast fa
deltagare & anmalda till en klass.

Poollottning far alltid anvandas oavsett vilken lottningstyp som angivits i inbjudan om
deltagarantalet i en Kklass blir 3 eller 4.

Poollottning anvéindes som "inledande spel” i en tavling (varefter spelarna gar vidare till
"slutspel” i nya pooler eller med utslagstavling) eller utan efterféljande slutspel. Om
seedning sker i sddant "slutspel” ska denna baseras pd samma ordning som ursprungligen
anvants eller baseras pa spelarnas framgangar i poolspelet.

Uppgifter om antal pooler och dess storlek, inledande spel och slutspel ska anges i
inbjudan.

Poolernas storlek

Pooler om 3, 4, 5 eller 6 spelare far anvandas. | vissa lagsammanhang kan pooler med 8
lag anvéandas.

Antalet deltagare fordelas pa ett antal grupper om lamplig storlek. Poolerna ska vara sa
lika till storleken som méjligt.

Poolerna numreras i ordning uppifran.
Inom poolen mots spelarna alla mot alla en gang.

Matchordningen i en pool beslutas av tavlingsledaren.

Lottningsforfarande

I pooler med 3 eller 4 deltagare far 1 spelare seedas. | pooler med 5 eller 6 spelare far en
(1) eller tva (2) spelare seedas.

Seedade spelare, intill det antal som motsvarar antalet pooler, placeras i fallande ordning
med en i varje pool.

I de fall poolerna ska ha tva seedade spelare fortsatter utlottningen sa att de darefter
seedade spelarna lottas mellan poolerna tills samtliga pooler erhallit tva seedade spelare.

Dérefter lottas 6vriga spelare in i poolerna.

Om poolerna har olika antal spelare, ska i forsta hand de(n) hdgst seedade ha féarre
deltagare i sin(a) pool(er).

Spelare fran samma klubb (region) far fordelas pa olika pooler genom lottning. Verkstalld
seedning far dock inte andras.

Vakanser

Om vakans uppstatt och tavlingsledningen s& bestammer, far en efteranmald spelare delta
om han uppfyller évriga krav for att fa delta pd samma satt som om han anmélt sig i tid.
Vakans far fyllas intill 30 minuter fore start av forsta matchen i klassen. Sadan spelare far
inte ha hogre tennispoéng &n den sist seedade spelaren i klassen.

Resultatberakning

Om en spelare uteblir fran, eller lamnar walk over i, match réaknas resultatet som forlust
med 6-0, 6-0 (6-2, 6-2 eller 4-0, 4-0 vid spel med korta set).

Om en spelare ger upp under en match rdknas resultatet som om matchen férdigspelats
men spelaren forlorat resterande game intill matchslut.

Om en spelare uteblir fran, eller lamnar walk over i tva eller flera matcher stryks han ur
tavlingen och alla resultat fran hans matcher annulleras.

Om matcher spelas i bast av tre set ger matchvinst tvd (2) poiang. Om matcherna
begransats till tva set ger varje setvinst en (1) poang.
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Resultat i poolen avgors i foljande ordning:

1. Hogst antal poang

2a. Vid sarskiljning av tva (2) spelare:
Vunna poang vid inb6rdes mote

2b. Vid sarskiljning av tre (3) spelare eller fler:
Storsta setskillnad

3a. D4 endast tvé (2) spelare aterstér att sérskilja:
Vunna poang vid inb6rdes mote

3b. Da tre (3) spelare eller fler aterstar att sarskilja:
Storsta gameskillnad

4a, D& endast tva (2) spelare aterstar att sarskilja:
Vunna poéng vid inb6rdes mote

Om ingen av ovanstaende metoder sarskiljer spelarna tillgrips lottning.

Lagtavlingar

Tillampliga delar av ovanstaende galler aven for lagspel.
For lagtavlingar kan dubbelméten férekomma.

I lagtavlingar tilldelas lagen 2 poéng fér vunnen lagmatch, 1 podng for oavgjord lagmatch
och 0 poéng for forlorad lagmatch.

For resultatrakningen sammanréknas alla individuella matcher for laget.

Om en spelare uteblir frdn en match raknas matchen som forlust med 6-0, 6-0 (6-2, 6-2
eller 4-0, 4-0 vid spel med korta set).

Om en spelare ger upp under en match rdknas resultatet som om matchen férdigspelats
men spelaren forlorat resterande game intill matchslut. Om en spelare, som ej &r
kvalificerad att delta spelar, eller en spelare spelar pa fel plats i laget, raknas samtliga
matcher som paverkas av detta som forlorade med 6-0, 6-0 (6-2, 6-2 eller 4-0, 4-0 vid spel
med korta set).

Om ett lag lamnar walk-over i hel lagmatch utesluts laget ur poolen och samtliga dess
resultat annulleras.

Om en spelare fran ett lag uteblir fran tva eller flera matcher stryks laget ur tavlingen.

Ett lag som lamnar walk-over i singel- eller dubbelmatch utan giltigt skél (sjukdom eller
skada hos samtliga pa platsen narvarande spelare i ett lag som till matchen anmélt och
néarvarat med tillrackligt antal spelare rdknas som giltigt sk&l) kan anmalas for
bestraffning enligt RFs stadgar.

Resultat i lagpooler avgérs i féljande ordning:
e  Hogst antal poéng;
e  Storsta matchskillnad;
e  Storsta setskillnad
e  Stdrsta gameskillnad

Om tva eller flera lag fortfarande ej kan sarskiljas gors motsvarande berdkning om for de
aktuella platser, med endast de aktuella lagens matcher ingaende i berdkningen (for tva
lag motsvarar detta inbdrdes méten).

Om, i spel i enkelserie, tva lag fortfarande inte kan sarskiljas avgor resultatet i "forsta
singeln" i det inbordes motet. Denna modell for sarskiljning tillampas ocksa vid s.k. play-
off i enkelmdte mellan endast tva lag.

Om, i spel med dubbla méten mellan lagen, eller om tre eller flera lag fortfarande inte kan
sérskiljas, tillgrips lottning.
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7.6

Vakanser i1 dubbel

Om bada spelarna i paret lamnar aterbud galler samma regler som for singel for respektive
lottningsform.

Ett dubbelpar som splittras genom att den ene spelaren tvingas lamna aterbud av giltig
orsak (dvs. skdl som i singel inte skulle betraktas som ogiltig w.0.”) efter det att en klass
lottats men fore forsta match i klassen, far ersittas pa foljande stt:

I klass med Huvud- och kvallottning:

Paret ersatts enligt bestdmmelserna for Lucky Losers och Reserver. Detta
innebar bl.a. att den spelare i dubbelparet som inte tvingas ldamna aterbud, inte
kan fa nagon ny partner och ddrmed maste utga ur klassen.

I klass med Frilottning:

Om ett par splittras pa detta satt far den aterstdende spelaren soka en ny partner
som inte tidigare & med i dubbelklassen. Ett par som nybildas pé detta satt far
endast delta om deras sammanlagda tennispodng ar lagre (sémre) &n den for det
lagst seedade paret i klassen eller att det nybildade paret skulle bli seedat pa
lagst (bast) motsvarande plats som den ursprunglige spelaren i paret tidigare
hade.

Om tva par splittrats pa detta satt far de kvarvarande spelarna bilda ett nytt par,
oavsett tennispoang. Spelarna maste ge sitt samtycke till att bilda nytt par pa
detta sétt.

Om en eller bada av spelarna i det nybildade paret ingatt i ett seedat par ska det
nybildade paret placeras pa den plats som tidigare innehdll det (hogst) seedade
paret. | annat fall lottas paret till ndgon av de vakanta platserna utan hansyn till
om den platsen tidigare innehallit ett seedat par. Samma princip galler om flera
par kan nybildas pa detta satt. DA lottas paren vid samma tillfalle mellan de
vakanta platserna. Lottning eller inplacering maste goras innan forsta match i
klassen.

I klass med Flytande lottning:

Samma princip som for Frilottning, med tillagget att spelarna kan kombineras
fran splittrade par i olika underklasser. Det nybildade paret maste da alltid spela
den hogre (béattre) av underklasserna.

I klass med Pool-lottning:

Samma princip som for Frilottning
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8. TAVLINGSORGANISATION OCH
TAVLINGSFUNKTIONARER

Galler i tavlingar med startdag fr.o.m. 2011-01-01.

8.1 Organisationskommitté

Organisationskommittén ar tavlingens ledningsgrupp, som ska se till att tdvlingen
planeras och genomfors enligt Férbundets bestdmmelser, sanktionsforeskrifter och de for
tavlingen eventuellt utfardade sarskilda tavlingsbestammelserna.

Kommittén ska utse en tavlingsledare och om sa kravs stallforetradare for denne.
Tavlingsledarna ska ha l&gst den kompetens som foreskrivits for sanktionskategorin.

Tavlingsledaren &r ansvarig for att tavlingen leds opartiskt. Tavlingsledaren ska alltid inga
i organisationskommittén och &r dar skyldig att se till att kommitténs beslut inte gynnar
eller missgynnar en enskild deltagare.

I organisationskommittén i dvrigt ingdr personer med overgripande uppgifter i tavlingen.
Deras funktion kan jamforas med vad som i internationella tédvlingar kallas Tournament
Director”.

Dessa personer ska:
e  samarbeta med Férbund och Region,
e svara for att rimliga resurser och utrymmen stélls till tdvlingens férfogande,
e  svara for kontakter med och rekrytering av spelare fore tavlingen,
e utse eventuella wild cards och kval-wild cards,

e  svara for “trivselarrangemang” under tivlingen,
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8.2

Tavlingsfunktionarer

Tavlingsledare

Tavlingsledare (eller stallforetradare, se nedan) ska alltid finnas pa tavlingsplatsen
omedelbart fore samt under den tid matcher péagar.

Tavlingsledaren ska:

samarbeta med Forbund och Region,
i samrad med organisationskommittén besluta om
o  bollmérke och bolityp,
o eventuella bollbyten,
fore tavlingen se till att samtliga funktionérer &r vél insatta i sina uppgifter,
svara for
o anmadlningslistor och iordningsstéllande av dessa,
o  beslut om eventuella begrénsningar och seedning,
o lottning och dess forberedelse, inkl. eventuell sign-in,
o  spelplanering for tavlingen,
o dagliga spelprogram,
se till att foljande utrustning finns
o domarstolar,
o linje- och natdomarstolar (vid behov),
o spelarstolar eller bankar intill domarstolen,
o natmatsticka,
o  domarprotokoll,

se till att spelarna genom anslag pa sarskilt avdelad plats och/eller pa annat satt
far all nodvandig information som ror spelet,

se till att

o det finns en vél synlig klocka som visar “officiell tid” pa anldaggningen
(saknas sadan galler tavlingsledarens klocka som "officiell tid"),

o spelarna informeras om nér och var deras match ska spelas och starta,
besluta om

o en bana &r spelduglig,

o eventuella flyttningar av matcher mellan banor eller anléggningar,

o avbrott (eller bekrafta domares tillfalliga avbrott) i en match. Sadant
avbrott ska om mojligt alltid goras efter ett set eller efter ett jamt antal
game i ett set,

o nar och var en avbruten match ska fortsatta,
tillsétta
o  domarchef (vid behov),
o tillsatta domare (i samarbete med domarchefen om sadan finns),

besluta om eventuellt utbyte av domare, om denne inte bedéms klara sin
uppgift,
for handelser i samband med match (se instruktion for matchledaren nedan),
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e senast dagen efter tavlingen ar fardigspelad svara for att tdvlingen rapporteras
till Férbundet. For detaljer kring rapporteringen, se www.tennis.se.

En stillforetradande tavlingsledare ersitter tavlingsledaren vid dennes franvaro eller
fungerar som komplement for denne da sa krévs.

Stallféretradande tavlingsledare har samma beslutsratt som tavlingsledare.

I de fall en tavling genomfors pa flera spelplatser kan en funktionér utses med uppgiften
att:

e se till att matcher startar och genomfors enligt programmet,

e  besluta om en bana &r spelduglig,

e tillsatta domare,

e  svara for att inrapporterade resultat fors vidare till tdvlingsledaren.

Det faktum att sddan funktiondr &r utsedd undantar inte att en tavling maste ha
matchledare vid spel utan domare.

Matchledare

I vissa tavlingar (se avsnitt 4, Sanktionsbestaimmelser) far matchledare utnyttjas istallet
for huvuddomare. For att i dessa fall ha likartade procedurer galler nedanstaende
anvisningar. | de kompletterande tavlingsbestdmmelserna finns en forklaring Over
spelarnas réttigheter och skyldigheter vid spel utan domare.

Beslut av matchledare vad avser faktadomslut (t.ex. linjedémning) far inte 6verklagas till
tavlingsledaren. Beslut som ror tolkning av Tennisspelets Regler eller hdndelse som leder
till bestraffning far hanskjutas till prévning av tavlingsledaren, vars beslut ar slutgiltigt.

Vad som sigs har om matchledare galler ocksa for tavlingsledare om denne Kallas till
banan eller observerar en héndelse.

Matchledare ska vara minst matchledare, forbundsdomare eller tavlingsledare.

Beroende pa tavlingsanlaggningens utseende bor varje matchledare bevaka hogst 2-3
banor och aldrig fler &n fyra banor. Matchledarens uppgift innebér att han ska finnas intill
banorna och ha uppsikt éver spelet och darfér endast i undantagsfall ska uppehalla sig vid
tavlingssekretariatet.

Matchledaren ska vara latt identifierbar for spelarna (t ex genom namnskylt eller troja)

Matchstart, avbrott och matchslut
Matchledaren ska:

e infor matchstart ga in pa banan, informera spelarna om gallande bestammelser
och forratta lottningen, pd motsvarande satt som galler for domare. Han ska
ocksa meddela spelarna att han kan tillkallas vid problem samt var han normalt
kommer att befinna sig,

e  bevaka att inbollningstiden halls,
e  bevaka att spelarkoden foljs,

e  Dbevaka att reglerna for behandling av medicinsk dkomma foljs pa ett korrekt
satt,

o setill att reglerna for att Idmna banan f6ljs,

e vid matchens slut forsikra sig om matchresultatet genom att g in p& banan eller
mota spelarna utanfor banan. Matchledaren ska dérefter rapportera resultatet till
tavlingsledaren.

Matchledaren far besluta om avbrott i matchen (regn, toalettbesok, etc.).
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Allmant

En rad olika problem kan uppstd i matcher utan domare, och det &r darfor viktigt att
matchledaren gar runt bland banorna sa mycket som majligt. Spelarna uppskattar att ha
snabb och enkel tillgang till en funktionar om problem uppstar.

Ifragasatt linjedémning
For matcher pa andra underlag &n grus

Om matchledaren kallas till en bana for att avgora ett ifrégasatt linjedomslut och han inte
har sett handelsen, ska han fraga spelaren som démt bollen (pa sin sida natet) om spelaren
ar siker pd sin domslut. Om spelaren bekraftar domslutet ska detta galla och
podngstallningen med det.

Om det tycks som om det skulle vara en hjalp att ha en domare i matchen, sa forsok finna
en domare, som da tar 6ver alla domarens vanliga ansvarsomraden. Alternativt - om det
inte &r mojligt att finna en domare - kan matchledaren bli kvar pa banan och bevaka resten
av matchen. Han ska da informera spelarna att han kommer att &ndra felaktiga domslut
som spelarna gor sig skyldiga till.

Om matchledaren &r utanfér banan men handelsevis ser en situation da en spelare gor ett
uppenbart felaktigt domslut, kan han g in pa banan och meddela spelaren att det felaktiga
domslutet var en oavsiktlig stérning av motstandaren och att poangen darfor ska spelas
om. Matchledaren ska ocksa meddela spelaren att ytterligare uppenbart felaktiga domslut
kan komma att betraktas som avsiktliga storningar och att spelaren i s& fatt kommer att
forlora poangen. Dessutom kan straff adémas for osportsligt upptradande om
matchledaren ar séker pa att spelaren uppenbart och tydligt domer fel.

Matchledaren ska inte blanda sig i doémningen i matcher dér detta inte behdvs eller
anvanda regeln om stérningar for felaktiga domslut pa bollar som &r svardémda och nara
linjen. Som en riktlinje galler att innan regeln om storning ska anvéndas maste
matchledaren vare fullstdndigt 6vertygad om att ett mycket klart feldomslut gjorts av
spelaren.

For grusbanor

Om matchledaren kallas till en bana for att avgora ett ifragasatt linjedomslut ska han
forsdka reda ut om spelare &r ense om vilket bollmérke som diskussionen géller.

Om spelarna &r ense om market, men & oense om hur mérket ska tolkas, ska
matchledaren avgéra om market visas att bollen varit rétt eller fel/ute.

Om spelarna ar oense om vilket mérke som diskussionen géller, ska matchledaren forsoka
faststalla genom att fraga spelarna hur det avgérande slaget spelats och i vilken riktning
bollen slogs. Detta kan vara till hjalp for att kunna avgora vilket marke som &r ifragasatt.
Om denna information inte ar till hjalp géller domslutet frdn den spelare som &r pa
planhalvan for nerslaget. Diskussioner om stéllningen

Om matchledaren kallas till en bana for att avgdra en diskussion om stallningen i
matchen, ska han diskutera de aktuella podngen eller games med spelarena och férsoka
faststélla vilka poéng eller game de &r oense om. All poéng eller game som spelarna &r
eniga om géller och endast de podng/game de &r oense om ska spelas om.

Ex: en spelare havdar att stallningen &r 40 — 30 och motstandaren menar att det &r 30 — 40.
Efter diskussion med spelaren finner matchledaren att spelarna endast &r oense om vem
som vann forsta podngen i gamet. Det korrekta beslutet ar dé att bada vunnit tvd poang i
gamet och att spelet darfor ska fortstatta fran stallningen 30 — lika.

Géller diskussionen vem som vunnit ett game anvands samma princip. Ex: en spelare
havdar att han leder med 6-5 men motstandaren sager att han leder med 6-5. Efter att ha
diskuterat hur gamen gatt under setet finner matchledaren att bada havdar ett de vunnit
forsta gamet. Det korrekta beslutet ar da att fortsatta matchen fran stallningen 5 — lika,
eftersom béada spelarna ar ense om att de vunnit fem game. Den spelare som var mottagare
i den senast spelade gamet ska serva i nésta game.

Efter att ha avgjort en diskussion om stéllningen i en match &r det viktigt att matchledaren
gor klart for spelarna att servaren alltid ska ange stallningen fore varje forstaserve, hogt
nog sa att motstandaren kan hora det.
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Andra situationer

Det finns en rad situationer som ar svara att hantera vid spel utan domare. Om problemet
ror en nitserve, en boll som studsat tvd ganger (gammal”), eller felaktiga slag, ska
matchledare forsoka ta reda pa fran spelarna vad som hant och antingen bekrafta
domslutet som gjorts eller spela om poéngen, alltefter vad som tycks lampligast.

Fotfel kan endast utdémas av matchledaren och aldrig av mottagaren. For att déma fotfel
maste matchledaren befinna sig pd banan under spelet och fér resten av matchen.
Matchledare som inte befinner sig p& banan far inte déma fotfel.

Coaching och andra brott mot spelarkoden eller tidshestammelserna kan endast hanteras
av matchledaren sa det & mycket viktigt att denne dvervakar spelarnas och tranarnas (och
i forekommande fall fordldrarnas) upptrddande. Om ett straff ska utdémas enligt
spelarkoden, ska matchledaren ga in pad banan sa snart som praktiskt mojligt efter den
intréffade h&ndelsen och kort informera spelarna att ett straff har utdémts.

Spelare som inte pa ett korrekt och juste satt foljer dessa riktlinjer kan bestraffas for
osportsligt upptradande enligt spelarkoden, men denna méjlighet ska endast anvandas i
uppenbara fall.

Huvuddomare

Huvuddomaren ska:
e komma i god tid till anldggningen och banan,
e  kontrollera att banan &r klar for spel,
e precis innan matchen tréffa spelarna vid néatet for att:
o ge spelarna all relevant information om matchen,
o genomfdra lottningen med ett mynt,

o kontrollera att spelarna foljer de regler for kladsel som anges i Avsnitt
2.3 Spelarkoden,

o taalla faktadomslut under matchen (t.ex. linjeddmning),
o setill att spelarna foljer reglerna,

e ta ett forsta beslut i alla regelfrdgor under matchen. (Spelare kan overklaga till
tavlingsledaren),

e annonsera stallningen i matchen efter varje podng,
e ansvara for alla kontroller av bollmérken (far endast ske pa grusunderlag),

e efter avslutad match rapportera resultat och viktiga hdndelser till tavlings-
ledaren.

Linjedomare

Linjedomaren ska:
e Varaigod tid till alla sina pass,
e Inta den position som ger bast synvinkel dver den tilldelade linjen,
e  DoOma alla bollar vid sin tilldelade linje,

e  Doma fotfel (bas, sid och mittservelinje).
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Utbildning av tavlingsfunktionarer

Svenska tennisforbundet har tagit fram utbildningsmaterial
tavlingsfunktiondrer. Det innefattar utbildning av:

e  Tavlingsledare.
e  Matchledare.
e  Huvuddomare.

e Linjedomare.

For mer information om de olika utbildningarna se www.tennis.se.

for

utbildning av
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8.3 Inbjudan till tavling

Allménna upplysningar om sanktionerade tavlingar publiceras av Forbundet i
tavlingskalendern pd www.tennis.se.

Varje tavlingsarrangér maste dock sjalv bjuda in spelare till sin tavling. Inbjudan, ofta i
form av en affisch, distribueras till klubbar i tavlingens upptagningsomrade.
Adressetiketter till samtliga svenska tennisklubbar finns att ladda ner frdn www.tennis.se.

Inbjudan
Féljande information bor framga av inbjudan.
Klassindelning

Alla Kklasser som spelas i tavlingen anges. Tavlingens (klassernas) sanktionskategori(er)
ska framga. Om klasserna har maximerat antal deltagare ska detta anges.

Anmalan

Ange vilka uppgifter anmalan ska innehalla: namn, licensnummer (eller fullstandigt
personnummer),  adress, telefon, mobiltelefon, fodelsedr, tennispoang och
klubbtillhérighet, etc.

Var noga med att ange vart anmélan ska séndas.
Anmalningstid

Uppge senaste anmalningsdag. Tank pa att planera lottningstiden sa att alla anmélningar
hinner fram.

Anmalningsavgifter
Ange anmalningsavgifterna i de olika klasserna.
Uppge har ocksa arrangdrens post- eller bankgironummer.

Som regel ska en spelare/ett pars anmalningsavgift beraknas s att den tacker kostnaderna
for en (1) match (bana, bollar, domare, etc.) samt administrations — och priskostnader.
Observera att kraven pa att ha domare i matcherna varierar med sanktionskategorierna,
vilket ska beaktas da anmalningsavgiften beraknas.

Téavlingsledare
Tavlingsledare och eventuell stallforetradande tavlingsledare ska anges pa inbjudan.
Organisationskommitté

Namn pa organisationskommitténs medlemmar ska uppges. Om kommittén inte helt &r
nominerad da inbjudan produceras far arrangdrens styrelse eller en kontaktman uppges.
Kontaktmannen bér vara kommitténs ordférande eller anstélld hos arrangdren.

Bollar

Uppge vilka bollar (mérke och typ) tavlingen spelas med.
Anlaggningar och banor

Underlag, anlaggningar och antal banor ska framga.
Lottning

Uppgifter om lottningsform, dator - eller manuell lottning och lottningsdag ska anges.
Manuell lottning ska vara offentlig. Anvands datorlottning ska programmet vara godkant
av Forbundet.

Anvinds sign-in ska alla detaljer om detta framga.
Startdagar och speltider
Har tavlingsklasserna olika startdatum ska detta anges pa inbjudan.

Ange ocksa ndr, var och hur spelaren kan fa reda pa nar han ska spela. Om program
produceras dr det lampligt att uppge under vilka premisser detta kommer att distribueras.
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Det ska framgad av inbjudan hur och nidr man kan komma i kontakt med
tavlingsarrangdren fére och under tavlingen.

Obligatorisk text

Eventuella dispenser frn sanktions- eller tavlingsbestimmelserna som medgivits fréan
Region eller Férbund.

Sanktionskategori 2

Texten ”Sanktionerad av Svenska Tennisforbundet "
Sanktionskategori 3-5

Texten ”Sanktionerad av Svensk Tennis xx” (xx = region).
Ovrigt

Vid tavlingar med Svenska Tennisforbundet som medarrangor ska plats for reklam pa
inbjudan och i program upplatas till Férbundet av den lokale arrangéren.
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8.4

Utrop

Appendix |

Uppvarmning

»Tre minuter” — efter tvd minuter av inbollningen, d.v.s. nar tre minuter aterstar
av inbollningen

»Tvd minuter” —tva minuter innan inbollningen &r slut.
”En minut” — en minut innan inbollningen &r slut.
”Time” — ndr inbollningen &r slut.

“Forsta sett Andersson servar, spela” — innan spelaren &r redo att serva.

Spelarpresentation

”Mina damer och herrar, den har singelmatchen i omgangen spelas bast

av tre tiebreak set. Till vanster om stolen fr&n Kalmar TK ; till hdger om
stolen fran SALK . vann lottningen och valde att 7
"Mina damer och herrar, den hir dubbelmatchen i omgadngen bestdar av

tva tiebreak set med No-Ad-réakning. Vid ett lika i set, spelas ett match-tiebreak
till tio poang for att avgéra matchen. Till vanster om stolen fran Kalmar TK
__och __; till hoger om stolen fran SALK___ och ___ och ___ vann

»

lottningen och valde att

Stallning

a) Stéllningen ska alltid annonseras med servaren forst, men undantag vid tiebreak
dé den som leder annonseras forst.

b) Stéllningen annonseras:
”Femton-Noll, Noll-Femton, Trettio-Noll, Noll-Trettio, Fyrtio-Noll, Noll-Fyrtio,
Femton-Lika, Femton-Trettio, Femton-Fyrtio, Fyrtio-Femton, Fyrtio Lika
(forsta gangen, sedan Lika), Fordel , Game 7

c) Om No-Ad anvands ska foljande sagas vid 40-lika:
”40-lika, avgrande podng, mottagarens val”

d) Stéllningen ska sédgas hogt och tydligt sa fort en poang &r fardigspelad och innan
markering gors i domarprotokollet.

e) | slutet av varje game ska domaren, utéver game, saga stallningen enligt nagot
avfdljande exempel:
“Game Andersson, Andersson leder 4-2, forsta set.”
"Game Andersson, 3 lika, forsta set.”
”Game och andra set Andersson, 7-5.”
| lagmatcher: "Game Kalmar, Kalmar leder 3-2 andra set.”
| bérjan av varje set ska huvuddomaren séga:
”Andra set, Andersson servar.”

f)  Nar ett set gar till tiebreak sag:
”Game Andersson, 6 lika. Tie-break.”
Sdg foljande fore starten av ett matchtiebreak:
“"Mina damer och herrar, tredje set spelas som ett matchtiebreak till tio
podng.”

g) Under ett tiebreak annonseras stéllningen med hogsta podng forst, foljt av

namnet pa den som leder:
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h)

”1-0 Andersson” eller ”1-0 Andersson/Lundstrom”
71 lika”
72-1 SALK”

Annonsera vinnaren enligt féljande exempel efter att matchen avgjorts:
”Game, set, match Andersson. 2 set mot 1. 6-1, 4-6, 7-5”
| lagtévling ska klubbnamnet sdgas istallet for spelarens efternamn

Tidsstraff och brott mot spelarkoden

Annonsera tidsstraff och brott mot spelarkoden enligt féljande exempel:
"Tidsstraff, varning Andersson”

”Osportsligt upptrddande, varning Lundstréom”

"Fordrdjning av spelet, podngstraff Kalmar”

Skadeavbrott

Nar behandling har godkants av huvuddomaren och paborjats, bor féljande
annonseras:
” far nu behandling for skada”

For att halla spelare och behandlande person informerade:
»Tva minuter kvar”

”En minut kvar”

30 sekunder kvar”

”Behandling avslutad”

Spelaren ska ges rimlig tid for att satta pa sig strumpor och skor eller liknande
innan huvuddomaren sager:
”Time”

Domslut

”Fel” om forsta eller andra serve studsat utanfor serverutan.

”Ute” om boll i spel studsar utanfor linjerna, triffar ett fast tilloehor eller nagot
annat utanfor banan.

”Nat” om en serve triaffar och sedan gar over nétet.
”Genom” om bollen géar igenom nitet.
”Fotfel” om spelaren bryter mot Regel 18 i tennisspelets regler. .

”Bryt” om huvuddomaren anser att bollen ska spelas om i enlighet med regel 26
i tennisspelets regler

”Gammal” om spelare misslyckas med att sld bollen innan den studsat tvd
génger.

”Touch” om bollen avsiktligt slds tva ganger, om bollen slés innan den passerat
nétet, om en spelare vidror nétet, om bollen tréffar en spelare eller om spelaren
eller négot denna bar vidror motspelarens bana. Se regel 24 i tennisspelets
regler.

”Hinder” om en spelare medvetet hindrar motspelaren. Se regel 26 i
tennisspelets regler.

"Viinta, tack” om nagon storning medfor att startandet av en poang bor
uppskjutas.

Andringar av linjedomares domslut:
o “Correction, bollen ar réatt, spela om poangen”
o ”Correction, bollen ar ratt, 30-15”, eller

o Ute” eller "Fel”.
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9. BANANS REKLAM, MATT OCH
UTRUSTNING

Galler i tavlingar med startdag fr.o.m. 2013-01-01.

Fargsattning och reklam
| Tennisspelets Regler, Regel 1 och Appendix 11, anges:

1. Reklam far finnas pa natet om den placeras pa den del av nitet som &r inom 0,914 m
frén mitten av natstolparna och den inte negativt paverkar spelférhallandena eller
spelarnas synfalt.

2. Reklam och andra skyltar far placeras bakom och vid sidan av banan (langs vaggar
eller staket) om de inte negativt paverkar spelférhallandena eller spelarnas synfalt.

3. Reklam och andra skyltar placerade pa ytan utanfor banans linjer ar tillatna endast
om de inte negativt paverkar spelférhallandena eller spelarnas synfilt.

4. Forutom det som ségs i (1), (2), och (3) ovan, ska all reklam och annan mérkning
eller utrustning som placeras pa ntet eller bakom eller vid sidan av banan eller pa
banans yta utanfor linjerna ej innehalla vitt eller gult eller andra ljusa farger som kan
negativt paverka spelférhallandena eller spelarnas synfalt.

5. Reklam och annan maérkning eller utrustning &r ej tilliten pa omradet innanfor
linjerna som begrénsar banan.

Forbundet ger dessutom féljande anvisningar for banor som anvénds for tavlingsspel i
kategori 2-4.

Banan (omréadet innanfor linjerna) ska ha en och samma farg, dar linjerna endast i
undantagsfall ska ha annan férg &n vit.

Ytan pa banan, utanfor linjerna, far ha en annan farg an den pa spelplanen.

Ett reklammarke, med en maximal yta om 1 m? far férekomma p& ytan utanfor
sidlinjerna.

Ett reklammarke, med en maximal yta om 1m?, far forekomma pa ytan bakom vardera
baslinjen.

Reklam pé ytan utanfor linjerna far endast utforas pa satt som inte kan inverka menligt pa
spelarnas forflyttningar eller utgor risk for skador och ska vara i ett och samma plan som
ytan. Reklam pa ytan far inte forekomma pa grusbanor.

Reklam pa staket eller vaggar pa banans kortsidor bor utforas med svart farg eller i en farg
som endast bryter mot bakgrundens och/eller vaggens farg. Reklam i andra farger far
forekomma forutsatt att den &r placerad lagst 3 meter ovanfor banytan vid minst de
avstdnd som anges i tabellen nedan.

Reklam fér finnas pa nétet i enlighet med bestammelserna i Tennisspelets Regler, Regel 1.

Banans plan- och hojdmatt
De matt som ar definierade for banan aterfinns i Tennisspelets regler, Regel 1.

Forbundet ger dessutom féljande anvisningar for banor som anvénds for tavlingsspel i
kategori 2-4.
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TABELL 9A

Standard Rekommenderat Minimum
Bakom baslinjerna: 6.11m 6.40m 5,50 m
Utanfor sidlinjerna: 351m 3.66m 3.05m

Banans totalmatt:

36.00 x 18.00 m

36.57x18.29 m

3477 x17.07m

Fri hojd dver nétet: 8m 9m 7m
Fri hojd dver bas/sidlinjer: m 8m 6m
Fri hojd intill véggar: 5m 6m 4m
Belysning: 350 lux 500 lux 250 lux

Dessa uppgifter kan andras efterhand och far inte tas som intakt for att banor och hallar
aven framgent kommer att uppfylla kraven.

For tavlingar i kategori 1 géller de internationellt utfardade reglerna.

Uppmatning av tennisbana

N@®
ALA D
n-g
1,37m
a = d
g g
P a
8 =
3 )
m
6,40 m
1097 m | x — H —-1J
Servemittlinje
Singelsidlinje
b = J e C
ny Dubbelsidlinje
vB C
N®
4 »
N v

11,885 m

Bestam forst natets strackning och drag en linje 12.80 m lang, som &r avstandet mellan
nétstolparna (i dubbel), N1 och N2. Mark ut mitten pa denna linje (X i skissen ovan) och
mét darifran:

e 4,115 mtill vardera a och b - singelsidlinjernas ytterkant
e 5,03 mtill vardera nl1 och n2 - singelstolparnas plats
e 5485till vardera A och B - dubbelsidlinjernas ytterkant
Mark ut A och B och fast i A ett mattband for mattet 16,18 m och i B ett for 11,89 m. Dar

de i strackt lage mots (C) mérks ett hérn av dubbelplanen ut. Proceduren upprepas mot D,
varvid C-D utg6r baslinjen. Kontrollera att stréckan C-D &r 10,97 m.
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Mat ut mitten pad denna linje for placering av mittméarket M, samt ¢ och d for
singelsidlinjernas dragning, 1,37 m fran C respektive D.

Mt upp servelinjen F-G 6,4 m fran natet och servemittlinjen H-X, strackning.
Samma procedur upprepas for uppmatning av den andra delen av banan.

Alla matt avser utsidan av linjerna (respektive mitten pa servemittlinjen/mittmérket).

Linjerna

e  Servemittlinjen och mittmarket ska vara 5 cm breda.
e  Baslinjerna ska vara mellan 2,5 och 10 cm breda.

e Ovriga linjer ska vara mellan 2,5 och 5 cm breda.
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